1390 


ராடி நட பேருக காம்65. 


சு 0 001207 


71௪ ரஜக றழரபோர்106 மந 6003௩௪ 
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(அ கர புக ப 


(ப ரம றட டர படில (1 மழு 


௬ இ ன 
1ல்‌ மல்லா 


கோல்பெப்ட்‌ சரித்திரம்‌: 
நாகிரியஙபா? கடையிலிருந்து, முதம்‌ நீக்ட்‌ 
ஸ்தானந்துந்நுவந்த ந வாலிபன்‌ ௩2 ௩. 
இல்து 
ட்‌, வி, சுவாமிநாத அய்ய 
அவர்சளால்‌ இயற்த.பட்டு 
₹விவேசலிந்‌ தாமண?” யிலிருச்செடுழ்து 
௮ச்டெப்பட்டது, 


]1.85%.82: 
பிடிப 80 
0. உரிம கரடு த த்ர, 
இடரை, பர ட்வ01 ௦ 1 80ரரரற 0௨ நரகு, வந) பூவு, 
1887. 
(௦௦௩௦47. 


சிப முல்‌ 


ந ட்டி பட வ தலய ரகு ந புட ப) ரு 





1, 
கோர ர ழ்‌ மறந்‌ பர்ரி ப்பட்ட பு டர்ட்டி 


டதா உப்கட்குர்கம்‌ (32 6௨ கிர தங்கி க, 1053 
௬3 வாகறு மூ த தபகாத்‌ எடு டாம 





8010௩5 ஈடா கட, 


விவேகடிந்தாமணிப்‌ பிரசுரங்கள்‌. 
அனுவை 
ழகவுரை 

தமிழ்ப்பாஷை சிறந்ததும்‌ இனியதுமென்ற அப்‌ 
பாஷாபண்டி. தர்கள்‌ அதைப்பற்றிப்‌ பேசுங்கால்‌ பெரு 
மை சொண்டாடினும்‌, அப்பாவைப்‌ பயிற்சி தா காலம்‌ 
சமிழைச்‌ சுயயாஷையாக வுடையாருள்ளும்‌ விர்ததிய 
டையாமல்‌ க்ஷீணித்துவருற விஷயம்‌ யாவரும்‌ மிந்த 
தேயாம்‌, யாவரும்‌ அறிந்தும்‌ அப்பாஷையை ௮சாதர ப 
செய்வது பிசசென்று பல்லோர்‌ கூறியும்‌, அதை யாகரி 
தீது ௮ப்பாஷையின்‌ பயிற்சியை வர்த்திசெய்யவம்‌, ௮ 
தன்மூலமாக உபயோசமான ௮. ரிவைச்‌ சனஙாளா்குள்‌ 
பரவச்செய்யவும்‌, பலர்‌ ஒன்று சேர்ந்து பெருயறடி 
செய்து பயன்‌ விளைவித்தசைக்காளோூம்‌. 

திற்சாலம்‌, உபயோகமானதும்‌ ஊதியமளிப்பதுமான 
அறி, பெரும்பாலும்‌ ஆங்‌லேய பாவை மூலமாகவே 
பெறுவது எளிதாக விருத, ஆகையால்‌ இங்கிலீ 
ஷீ படித்தவர்கள்‌ அப்பாஷையிலுள்ள புஸ்தகங்களையே 
மேன்மேலும்‌ வாடச்கப்‌ பிரியம்‌ கொண்டவர்களாகிரா£ 
கள்‌. தமிழ்ப்பாஷைப்‌ பயிற்டு பலவிதத்திலும்‌ ௮௪ட்‌ 
டை செய்துவிடப்பட்டசால்‌, ௮ப்பாஷையில்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சாகாரணமாய்த்‌ தேர்ச்சியின்றிப்‌ போய்வீட்ட 
௮, இங்லீஷ்‌ படி.ச்சாத ஜனங்களுக்கு கித்‌ தியப்படி 
ஜீவனச்சிற்‌ குபயோசமான ௮.றிவு பலகையில்‌ வண்‌ 
மூய தவ௫ியமாயிருந்தும, சுயாபாஷையில்‌ அவர்கள்‌ தா 
மாச வா௫த்துச்‌ செ௰க்கததக்க உபயோகமான புஸ்தகவ்‌ 
சன்‌ அஇசமின்மையால்‌, அவர்கள்‌ ௮.ரிவையடைய 


ரா வீவேகசிச்தாமணிப்‌ பிரசுரங்கள்‌. 


ஆவல்சொண்டும்‌ ஏற்ற வழியின்றித்‌ சவிச்.தச்‌ சும்மா 
இருக்துவிூரர்கள்‌. இப்படிச்‌ ராப்பொறியாசச்‌ சும்‌ 
மரவிருச்சவேணட. நேரிடுவது வழக்க பலத்தால்‌ சோம்‌ 
பத்னமாசமாறி அறிகையடைய வேண்டுமென்ற 
ஆசையே இல்லாமற்‌ போூரது. 

இவ்வாறாக, இங்கிலீஷ்‌ படி.த்தவர்களுக்கும்‌ தமிழ்ப்‌ 
படித்தவாசளுக்கும்‌ சாசாரணமாய்த்‌ தமிழ்ப்பாஷை தற்‌ 
சாலத்திற்தபயோசமான அறியையூட்டச்‌ காரியத்தில்‌ 
பிரயோசன மற்ற தாகப்‌ போறத, இதனால்‌ ஈமத 
ஜனங்களுக்கும்‌ சேசச்இர்கும விளையும்‌ தீங்குகள்‌ அற்ப 
சொற்பமல்ல, அவற்றைப்பற்றீப்பேசப்‌ புன்‌ மிசப்‌ 
பெருகும்‌. பழ.த்தவர்களெல்லார்க்கும்‌ உபயோகமான 
அறிவைப்பரவச்‌ செய்யப்‌ பிரயோனமீல்லாச வஸ்தி 
இயிலிரும்கும்‌ பாஷை, மற்றெல்லாவற்றிலும்‌ உபயோக 
சதையும்‌ ஊதியச்சையும்‌ பெரிசாக காடி நடச்கும்‌ 10-ம்‌ 
நூற்றுண்டினிறுதியான இககாலத்தில்‌, 2ச்ரேம்‌ சவனி 
க்கப்படாவிடி.ற்‌ சீரழிஈ த, ிறப்புசசெட்டுச்‌ செறிப்‌ 
போகுமென்பதற்குக்‌ கேட்பானேன்‌! தமிழ்ப்பாஷை 
ேழிந்து இதறிப்‌ போகாதிருக்க அவற்றிலுள்ள ஆதி.நூ 
ல்களையும்‌ இறந்த செந்தங்களையுமழிந்துபோகாமற்‌ காப்‌ 
பாற்ற வேண்டிய தவடியமென்பதிற்றடையில்லை, ௮த்‌ 
டன்‌ அப்பாலை ஜனங்களால்‌ பம.ச்துக்கொண்டாட 
ப்பட வேண்டுமானால்‌, தற்கால அறிவைடூட்டத்‌ சசை 
மையுடையதாக அ௮சைச்செய்யவேண்டிய தும்‌ அவிய 
மேயாம்‌, 

இர்ச ௮வூயசத்ை உன்னித்‌ சமிழ்ப்பாரஷையைச்‌ 
சனப்பிரீதிக்‌ செந்சதாகசசெய்து விர்த இக்கு கொண்‌ 
டுவச இரண்டு ௮ம்சங்ஈளிருச்சவேண்டியது அத்தியாவ 


முகவுரை, ஈம்‌ 


சியகம்‌, ஓன்று : இங்கிலீஷில்‌ கற்ற றிர்தாராயிருப்பதட 
ன்‌ சமீழிலும்‌ தேர்ச்சி பெற்றோ சாதாரண ஜனங்க 
ளுக்குப்‌ புலப்படு உடையில்‌ உபயோகமான விஷயங்க 
ஊைப்பற்றி யெமுதுவதோடு, தமி.றிற்‌ பயிற்சியில்லா,ச 
இங்கஇலிஃ்‌ படித்தவர்கள்‌ அ௮ப்பாஷை பயின்று அதில்‌ 
ஒருவாறு சேர்ச்சியடைய வசையும்‌ சாட்டி எழுகவேண்‌ 
டியது முதலவூியம்‌. அவர்கள்‌ எழுதினவை தர்‌ று 
புஸ்‌ தசமாசவோ பிரசங்சமாகவோ வெளியிடப்பட்டு, மிக 
வும்‌ நெருங்இ வரையறுக்சப்பட்ட று௨ட்டமான இலர்‌ 
ஈடுவே மட்டும்‌ வழங்கி யமுங்காத, படிததோர்‌ பாமரர்‌ 
யாவராலும்‌ படிக்கப்பட்டு நாடெங்கும்‌ வழங்வொளத் ச்ச 
வச.திவேண்டிய இரண்டாவ தவரியம்‌, அத்தியாவசிய 
கமான இவ்விரண்டு முக்கியொாம்சங்களும்‌ ஒருங்கு பொரு 
ந்தியிருக்தால்தாண்‌, காடெங்கும்‌ ௮றிவு பரவி, கறரோ 
ரும்‌ மத்றோரும கருத்இிர கலந்து, சமது தேசத்தார்‌ 
தமச்குள்‌ தாமே பிரிவினையடையாத, கற்றவர்‌ போன 
வழி மற்றவர்‌ பின்தொடரவும்‌, பின்‌ தங்கனாரை முன்‌ 
செல்லவைக்சக்‌ கற்றவர்‌ கவனி ச. தழைக்சவுமாக இப்படி 
எல்லவரும்‌ ஒருமித்து முன்ச&.ர நம்மவர்‌ ஜாதிமொச்சத்‌ 
தில்‌ சோடைந்து முன்னுக்கு வர வழியுண்டாகும்‌. இக்த 
இரண்டு அம்சங்களையும்‌ பொருந்த அமைத்து மேலே 
சொன்ன விதம்‌ இர்‌ வழி பிறட்பிச்கவேண்டுமென்று 
சான்‌ அறிலைப்பரவச்‌ செய்யும்‌ ஏற்பாடு”"% ஒன்று 
தயார்‌ செய்து ௮வ்வேற்பாட்டி ன்படி 1802ஞு மேம£ 
மூரல்‌ விவேகசிந்தாமணி என்னும்‌ பத்திரிகை ஈடத்‌ 
தீப்பட்டுவருற.௪. 





* 78௪ 1901007'8 1ற$ா௦00%௦௫7 வாரர்012 3௦ 7௦]. 7. 1௦, 1. வீஎஸ்டி 
31௦ மேய்றந்ரமாரம்‌ 802 34௨ர 1892, 


டதா] விேகசூந்தாமணிப்‌ பிரசரங்கள்‌. 


இப்பொமுத அவ்வேற்பட்டிற்கி சையவே, மேற்‌ 
படி விலே-9ந்சாமணியில்‌ வெளியான விஷயங்களில்‌ 
முகயெசாளதும்‌ நிராசர உபயாசமானதுமான அரிய 
விஷயங்களைத்‌ இரட்டி ** வே *சிந்தாமணிப்‌ பிரசுரங்‌ 
கள்‌”? என்னும்‌ பொதுடபெயரிட்டுக்‌ சனிப்புஸ்தகங்க 
ளாக அச்சிட்டு எல்லாருக்கும்‌ உபயோசமாகும்படி பிர 
சுரித்தவாச்‌ அடங்கியிச ரம்‌ 

இத்தலைப்பின்‌ £ழ்‌ பிரசுரிச்சப்பமிம புஸ்சகங்கள்‌ யாவ 
ரூம்‌ விசேஷமாக விரும்பத்சச்சவைகளானது பற்றி 
செலவையம்‌ சரமச்சையம்‌ கருதாது ஈல்லமாதிரியாச, 
தளமான சகா௫தம்டல்‌ ஈட்டு, சாண.பமானஉயாச்சகட்‌ 
ட்டம்‌ செய்து வெளியிட்டுவரம்‌ ாமானித்திருகஇெராம்‌. 

சிமீழ்ப்‌ பாஷாபிவிர்ச்‌இகு இடையபூறாசவுள்ள குறை 
சளில்‌, ஜனங்கள்‌ சாதாரணமாக வாிிப்பதற்கனிமையா 
ன இரா சஙகளில்லாக்‌ குறையுடன்‌, நல்ல மாதிரியில்‌ 
காணயமாச அச்டட்டு கணணுக்கு ரமணீயமான ரூபத்தில்‌ 
புஸ்சகங்கள்‌ 2ஒளியிடப்‌ படாமலிருட்பதும்‌ ஒரு பெருங்‌ 
குறையென்ப2 மனபபூவமாய்‌ ஈம்‌ புத்காகுப்பட்ட 
விஷயமாயிருப்பதால்‌, ௮ச்குறையை நிவர்த் இக்க ஈம்மா 
லான முயற்சி செய்துளோம, 

ஜனங்கள்‌ ஏராளமாக இப்புஸ்‌ தகங்களை வாக்கி வாசி 
த்து ஆதரிப்பார்களானால்‌, இன்னும்‌ ௮னேக புஸ்தங்கள்‌ 
வெளியீடுவத சாத்தியமாகும்‌, 

ஆசையால்‌ இவ்வேற்பாட்டின்‌ பிரயோஜனச்தையு 
ணர்ச்ச விகேடுகள்‌ யாவரும்‌, இச்தலைப்பின்‌8ழ்‌ வெளி 
யாகும்‌ புஸ்‌ சுகங்களை எல்லாரும்‌ வாங்கி வா௫க்கும்படி. 
போ திப்பார்களென ஈம்புமோம்‌, 

1890, 0.1.5, 


கோல்பெர்ட்‌ சரித்திரம்‌. 
னை 
துணிவியாபாரி கடையிலிநந்து ழதல்மந்திரி 
ஸ்தானத்துக்த வந்த ஒர வாலிபன்‌ கதை, 
்‌. 

இப்பூலோகம்‌ லந்து பெரிய கண்டங்களாகப 
பிரிக்கப்பட்டிருக்றதென்பது பள்ளிப்‌ பிள்ளைக 
ளெல்லாருக்கும்‌ தெரிந்தவிஷயம்‌, சாம்‌ வ௫க்கு 
ம்‌ இந்த இர்தியாதேசம்‌ இருககும்‌ பாகத்திற்கு 
ஆயோகண்டமென்று பெயர்‌, கம்மை ஆளும்‌ 
வெள்ளைக்காரர்கள்‌ ஸ்வதேசமிருக்குமிடத்‌இழ்கு 
லீரோபபாகண்டமென்று பெயர்‌. ஈமமையா 
ஸம்‌ இங்கிலீஷ்காரர்கள்‌ ஐரோப்பியசானா 
லும்‌ அவர்கள்‌ 8ீரோப்பா கண்டத்தின்‌ ஒரு 
பாகத்தில்‌ இருப்பவர்களல்ல, அவர்களுடை 
ய தேசமாகய :* பெரிய ப்ரிடன்‌' என்பது 8ீரோ 
ப்பாகண்டத்துக்கருகில்‌ நாலுபக்கமும்‌ கடலால்‌ 
கு,ழப்பட்ட ரு சிறு இவு. இந்தப்‌ * பெரிய ப்ரிட 
ல்‌” என்னும்‌ இவு, * இங்கலொந்து, ஸ்காட்லாம்து' ௭ 
ன்னும்‌ இருராடுகள்‌ சேர்ந்துள்ளது. இவ்விரு 
நாடுகளும்‌ ஆதியில்‌ தனித்தனி ௮சசர்களால்‌ ஆ 
எப்பட்டுவந்து பிற்பாடு ஒருகுடைகழ்ப்பட்டு 
இதற்குப்பக்கத்திலுள்ள ! 8ரலாந்‌ துதவும்‌' சேர்ந்‌ 


2 கோல்பொட்‌ சரித்திரம்‌, 


அ *பெரிய ப்ரிடனும்‌ ஐர்லாந்துமாகிய ஐக்யெ 
சாஜ்ஜியம்‌ என்னும்‌ பொருள்பட இங்கிலீஷில்‌ 
ஒரு கீண்ட பேர்‌ கொடுக்கட்பெழ்றது, காளது 
தே.இவரையில்‌ அந்தப்பேர்‌ இன்னம்‌ வழங்கி 
வருற, 

இந்தியாவிலுஎள வெள்ளைக்காசர்கள்‌ இங்கலி 
ஷ்காரர்கள்‌ மட்டுமன்று, இவர்களோடு ஆதியில 
போட்டிபோட்டு இன்மைக்கும்‌ இத்தேசத்தில்‌ இ 
சண்டொரு ஸ்தானங்களை அவர்கள்‌ கைவசத்தில்‌ 
வைத்து ஆண்டுவமும்‌ இன்னொரு வெள்ளைக்கார 
ஜாதியாரிருக்கிறார்கள்‌. இவர்கள்தான்‌ அடுத்த 
புதுச்சேரி, காரைக்கால்‌ இவற்றை யாண்டுவரும்‌ 
*ப்ரெஞ்சுக்காரர்கள்‌.” இந்த ப்செஞ்சுக்காசர்‌ 
கீள்‌ சுதேசத்துக்கு * பிரான்ஸ்‌! என்று பெயர்‌. 
இவர்கள்‌ ஈம்மையாளும்‌ இல்இலிஷ்காசர்களுக்கு 
ஐரோப்பாவில்‌ அடுத்த அயல்தேசத்தார்‌, இவ 
ர்களுடைய பிரான்ஸ்சேசம்‌ பெரிய பீரிட்டனு5 
கு எஇர்த்தாப்போலிருக்‌கறது. இவ்விருதேச௪ 
களுக்கும்‌ கடுவில்‌ ஒரு சிறிய கால்வாப்தானிருக்‌ 
இற, இந்த பிரான்ஸ்தேசம்‌ பெரிய ப்ரிட்ட 
ளைப்போல்‌ சாலாபக்கமும்‌ கடல்சூழ்ந்த தீவாயில்‌ 
லாமல்‌ 8ோப்பாகண்டத்தில்‌ ௮தன்‌ ஒருபாகமா 
க விருக்கறஅ. இதன்‌ தலைககருக்குப்பேர்‌ ஜாரில்‌. 
இ.து செல்வத்‌இலும்‌ நாகரீகத்திலும்‌ சாபஜியவல்‌ 
ஐடத்திலும்‌ இங்லொட்துக்கு மிகவும்‌ குறைந்த 


கோல்பொர்ட்‌ சரித்திரம்‌. ன 


தேசமல்ல, இந்தியாவில்‌ இவர்க ளஇசாசம்‌ வலுக்‌ 
காமற்போனாலும்‌ உீரோப்பாகண்டத்‌.இல்‌ இவர்க 
ள்‌ அதிகாரம்‌ ஒங்கெளர்ந்து தற்காலம்‌ ௮௧௬ மி 
க்க ஆக்கம்‌ பெற்று விளங்கும்‌ ஐந்து பெரிய 
தேசங்களில்‌ இ௫ முக்கியமான ஒன்றுக விளக்கு 
இறது. முழ்காலத்தில்‌ இத்தேசம்‌ இப்பொழுதி 
லும்‌ ௮தஇக மகமை பெற்றுக்‌ தொஞ்சக்காலத்தி 
ற்கு விளங்கியது. 

இப்படி ம௫ிமைபெற்று விளங்கிய இந்த பிசா 
ன்ஸ்‌ தேசத்தின்‌ மாகாணங்கள்‌ ஒன்‌ நில்‌ ரேய்மஸ்‌ 
என்னும்‌ புசாகனப்‌ பட்டண மொன்றுண்டு, ௮ 
ப்படடணத்தில்‌ ஒரு துணிவியாபாரி யிருந்தான்‌, 
அவனுடைய கடையில்‌ வியாபாரம்‌ செய்ய வந்த 
வர்களுக்குத்‌ துணிகளை யெடுத்துப்போட்டுக்‌ கா 
ட்வெ.தற்காகப்‌ போடப்பட்டிருந்த மேஜையின்‌ 
பின்பக்கத்‌.இல்‌ ஒல்லியான உடம்பும்‌, அழகும்‌ பு 
த்திவிசாலமும்‌ அமைந்த ஸமூசச்சாயல்களு மூ 
டைய பையன்‌ ஒருவன்‌ நின்றுகொண்டு, கைபட்‌ 
டுக்கரைந்துபோன பழைய புஸ்‌ சகமொன்றைக்‌ 
தையிலேக்இப்‌ பார்த்‌துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, ௮ 
வன்‌ பேர்‌ பாப்டிஸ்ட்‌ என்று சொல்வார்கள்‌, 
வன்‌ முழுப்பேர்‌ ஜின்‌ பாப்டிஸ்ட்‌ கோல்பெர்ட்‌- 

கடைக்குப்‌ பின்புறத்தில்‌ தோல்‌ மஞ்சமிட்ட 
நாற்காலியில்‌, முன்னால்‌ ஒருமேஜை போட்டுக்‌ 
சொண்டு, ௮ந்தக்கடைக்கு எஜமானான கழ விரி 


க்‌ கொல்பெர்ட்‌ சரித்திரம்‌, 


பாரி உடல்‌ மெலிந்து சோல்சுருங்கி * வடரக்‌ தாக்‌ 
கவந்த காக்கையபோல்‌' காசு சேர்ப்பதிலே கண்‌ 
ணும்‌ கருத்து முடையவஞனாய்‌ உட்காரந்‌இருக்கா 
ன்‌, அவன்‌ போ சாத்தாணி என்று சொல்லலாம்‌. 

சாத்தாணி, பாப்டிஸ்ட்‌ என்பவனைப்‌ பார்த்து 
** இன்றைக்குச்‌ கேதியென்ன ?'' என்று கேட்‌. 
டான்‌, 

அர்த வாலிபன்‌ திடுக்கிட்தெதிரும்பி இன்‌ 
தைக்கு 109882ஞூ ௮க்டோபர்மி” 50௨” என்று 
பதிலுசைத்தான்‌. 

அது முற்றும்‌ சரியல்ல; 8 சொன்ன மாசமூ 
ம தேதியும்‌ சரிதான்‌ ; வருஷம்‌ தப்பு, இது 
1084-வது வருஷம்‌ ௮ப்பேன்‌ ; இது தெரியவே 
டாமா ?ஏன்‌, உனக்கு வயது 168 ஆய்விட்டதே; 
சரியாகக்‌ கணக்குப்பாரக்கக்‌ தெரிந்திருக்கவேண்‌ 
டாமா??? என்று உ£தக சத்தத்தோடு அற்றக 
கழவியாபாரி வெடுவெடுபபாயக்‌ கூறிஞன்‌, 

** தெரிந்திருக்கவேண்டியதுதான்‌, லயா; கண 
கருப்‌ பார்ப்பதில்‌ எனக்கு மெத்தப்‌ பிரியம்தா 
ன்‌. ஆனால்‌, என்மனசு சரித்தரவிஷயத்தில்‌ கொ 
ஞசம்‌ கவனமாயிருக்துவிட்டது ; நீங்கள்‌ கேட்ட 
பொழுது கான்‌” 

ஐ. சரி; வழக்கம்போல்‌ வாடித்துக்கொண் 





ஒருந்தாயாக்கும்‌, ஏது | நீ உறுப்பட்டு என்னத்‌ 
தஇிற்காவது உதவுவாய்‌ என்று சோன்றவில்லை, 


கசகோல்பொட்‌ சரித்திரம்‌. 


௮து க்கிறது. நீ என்ன புஸ்தகம்‌ வா௫ித்து 
க்கொண்டிருந்தாய்‌ ? ௮இல்‌ உனக்கு அவ்வளவு ப 
ரியம்‌ விளைப்பது என்ன *'! 

“ஜயா, சான்‌ டியூக்‌ ஆவ்‌ மான்ட்மோசென்வூ" 
என்பவரின்‌ விசாணையைப்பற்றி வாகித்‌ துவருகி 
றேன்‌.” 

டியூக்‌ ஆவ்‌ மான்ட்மோரென்ஷஹியா ! அவரு 
க்கும்‌ உனக்கும்‌ என்னவர்‌? ஓ! ஓ! உங்க 
முூன்னோர்களில சிலர்‌ காஸ்டேரில்‌ பிசபுக்களாக 
லிருந்தமையால்‌ நீயும்‌ ஒரு பெரிய பிரபு வென்று 
நினைத்துக்கொள்௫ுய்போல்‌ தோன்றுகிறது 

(6 தாஸ்டெரில்‌” அல்ல யோ, * காஹில்ஹில்‌” 
என்பது சரியானபேர்‌. காஸில்ஹில்‌ பிசபுக்கள்‌ ளி 
காட்லாந்திலும்‌, பிரான்ஹிலு முள்ள கோல்பொ 
ட்‌ குலச்‌.இனர்க்குப்‌ பொதுவான மூசாதைகள்‌, 
இருதசத்தாரும்‌ இன்றைக்கும்‌ ஒரே விருது உடை 
யவர்களாய்‌ இருப்பது கான்‌ மேலேசொல்லிய,தற 
கு ஆதாரமாகும்‌.” 

பூ! அதெல்லாம்‌ எனக்காகவேண்டியதென்‌ 
ன? உன்‌ தாயாரும்‌ என்‌ தங்கையும்‌ ஒன்றாகப்‌ 
பள்ளிக்கூடத்தில்‌ வாசித்த விசுவாசத்தைப்‌ பாரா 
ட்டி உன்‌ தாயார்‌ உன்னுடையகாமகசணச்‌ சடங்கு 
ஈடக்குங்கால்‌ என்னை யழைத்.து உனக்குப்‌ பெய 
ரிடச்சொன்னபொழுது உங்கள்முன்னோர்கள்‌ ய 
சென்று உங்கள்‌ குலம்‌ கோத்இரமெல்லாம்‌ விசாரி 


6 கோல்பெர்ட்‌ சரித்‌ தரம்‌. 


ததேனென்று கினைக்கருயோ? அதெல்லா மில்லை, 
எங்கள்‌ வர்த்தகக்சொடி. பறக்கும்‌ இவ்கிடத்‌ 
இல்‌ நாங்கள்‌ அதையெல்லாம்‌ கவனிக்தெ தில்லை, 
எங்கள்‌ வேலையெல்லாம்‌ துணி விற்கவேண்டிய 
அதான்‌,” 

** எனக்கு ௮து ௩னராய்க்தெரியும்‌, யோ,” ௭ 
ன்௮ பாப்டிஸ்ட்‌ பணிவோடு பதிலுசைத்து, “௭ 
ன்னாலானமட்டும்‌ வியாபாரத்தில்‌ வல்லவனாக ம 
யற௫ிப்பேன்‌, இது உறுத,” என்று சொன்னான்‌. 

வரவா நி கெட்டிக்காரனாவாய்‌ என்று சொல்‌ 
லத துணிகறேன்‌. அது இடக்க, நீ டியூக்‌ ஆவ்‌ 
மான்ட்மோசென்ஹியைப்‌ பற்றி வா௫க்கருயே, 
“அவரை என்னத்திழ்காக விசாரணைசெய்சார்கள்‌ ? 
சொல்லு, கேட்போம்‌'' என்றான்‌ வியாபாரி, 

அதற்கு அ௮வ்வாலிபன்‌ தடதடவென்று பின்‌ 
வருமாறு பதிலுரைத்தான ; ஐயா, 18-வது 
லூயி ௮சசன்‌ 1029-ம்‌ வருஷத்இல்‌ பாரிஸ்‌ கரை 
விட்டுப்புறப்பட்டு, பொறுக்கமுடியாத குளிசாயி 
ருந்தாலும்‌ அதையும்‌ பார்க்காமல்‌ நேரில்சென்று 
டியூக்‌ ஆவ்‌ நீவேர்ஸ்‌ அவர்களுக்கு ஒத்காசைசெய்‌ 
௮, முயூக்‌ ஆவ்‌ ேவாய்‌, * மான்ட்ஸர்சாட்‌' என்‌ 
னும்‌ ஸ்தலத்தைப்‌ பிடி.த்துக்கொள்ளச்செய்த யத்‌ 
தினம்களையெதிர்த்து ௮வரை ஆதரிக்கச்‌ சென்ற 
பொழுது” 

அவன்‌ சொல்லிமுடியுமுன்‌ அந்தக்‌ கிழவியாபா 
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ரிுவன்‌ தங்குதடையின்றி தாசாளமாப்ச்‌ சரித்‌ 
இர விஷயங்களை யெல்லாம்‌ விவரித துக்கூறிக்கொ 
ண்டு போவகதைக்கண்டு அதிசயித்து, * ஏலப்பா, 
இவன்‌ விஷயங்களை யெல்லாம்‌ கன்றுவிடாமல்‌ 
தொடுத்துக்கொண்டுபோகிற௮ திசயச்தைப்பார்‌. 
இந்தப்‌ பயல்‌ பிறக்கும்போதே இராஜதந்திரி 
யாகப்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌ என்று நான்‌ சொல்லு 
வேன்‌.” என்று சொன்னான்‌. , 

பாப்டிஸ்ட்‌ இப்படித்‌ தன்வார்த்தையைசத்‌ தடுத்‌ 
து வீண்வார்த்தைகள்‌ பேசியகற்காக முசுத்தில்‌ 
கோபக்குறி விளங்கப்‌ பின்னும்‌ தொடர்ந்து சொ 
ல்லுஒிறுன்‌:-- 

நல்லத, ஐயா, வாலிபஇசையிலுள்ள ௮வ்வ 
சசன்‌ (தஸ்‌'கணவாயைச்‌ கன்பலாக்செமத்தால்‌ கட 
க்து சென்று, “டியூக்‌ ஆவ்‌ ஸேவா'யினுடைய சை 
னியங்களைவென்று, * தாசால்‌' காட்டு ஸ்பானிய 
ர்களைத்துசத்தியடித்து, “பிக்கேரோல்‌' என்னும்‌ 
ஸ்‌தலத்தைப்பிடி த்துக்கொண்டு, 4-வருஷங்களுக்‌ 
குமுன்‌*குலிராஸ்‌கியூ வில்‌ நட்த சமாதான உடன்‌ 
படிக்கையிற்‌ கண்ட நிபத்தனைகளின்படி. “டியூக்‌ 
ஆவ்‌ நிவெர்ஸ்‌: வசம்‌ * மான்வொ”மாகரணத்தை 
ஓப்புவித்‌துவிட்டு * இத்தலிதேசத்தை ஆபத்தி 
னின்றும்‌ விடுவித்த ஆப்‌.த்பார்தவன்‌' என்று பட்‌ 
டப்பேர்‌ சூட்டிக்கொண்டு தன்‌ தலைககருக்குச்‌ 
திரும்பிவருகையில்‌ ௮ங்கே அவருடைய ௪கோ.த 
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ரன்‌ கலகம்‌ செய்தெழும்ப ௮னேக பிரபுக்கள்‌ 
அவன்வசம்‌ சேர்ந்துகொண்டு தன்ன இகாரத்தை 
யெதிர்த த கிழ்பதைக்‌ கண்டான்‌, அப்பொழு 
அ “டியூக்‌ ஆவ்‌ மான்ட்மோ ரென்ஷி' என்பவர்‌, ௮ 
வர்‌ கவர்னசாயிருந்த மாகாணத்தை அரசனுக்கு 
விசோதமாகக்‌ கிளப்பிவிட்டு அவரும்‌ ௮சசன்‌ 
சகோதார்‌ பக்ஷம்‌ சேர்ந்துகொண்டார்‌. ஆனால்‌ 
௮சசன்‌ இரும்பிவந்தபின்‌ * காஹில்காடரி' என்னு 
மிடத்தில்‌ டடக்த சண்டையில்‌ ஆயுதமும்‌ சையு 
மாக ௮வர்‌ பிடிபட்டுப்போனதால்‌ * டியூக்‌ ஆவ்‌ 
ரிச்லு” அவர்களின்‌ உத்தரவுப்படி. “டுலூஸ்‌' என்‌ 
னுமிடத்தில்‌ அவர்‌ 1092-ம்‌ வருஷம்‌ அக்டோபர்‌ 
மீ” 80உயில்‌ சசச்சேதம்‌ செய்அவிடப்பட்டார்‌,”? 
௨ இழெவியாடாரி இதையெல்லாம்‌ கேட்டிருந்து க 
டைசியில்‌ 4: இதுகளெல்லாவற்றிலும்‌ கார்டினல்‌ 
ரிச்லூர்‌வினுடைய தர்திரோபாயங்கள்‌ கொஞ்ச 
ம்‌ கலந்திருக்கும்‌” என்று சொன்னார்‌. இந்த வி 

4 சாடினல்‌ ரிச்லூ. என்பவர்‌ (1585-ல்பிறச்து 
1642-ல்‌ இறந்தார்‌) 18-வது லூயி அரசனுடைய முதல்‌ 
மக்திரியாசவிருந்தார்‌, இவர்‌ குரூரமும்‌ பழிவாங்கும்‌ ௪ 
பாவமு முடையவரும்‌ ஈன்வெறியை விட்டு ஈடப்பவரு 
மாயிருந்தாலும்‌, பழைய பிரான்ஸ்‌ ராஜ்ஜியத்‌ தின்‌ பேர்‌ 
போன ராஜ.தந்திரிசளில்‌ இவரை ஒருவராய்மதத்து சரி 
தீதிரசர்த்தர்சள்‌ எழுஇயிருச்சறொர்கள்‌. அவருக்குப்பின்‌ 
மூதல்மந்‌.திரியாக வந்தலர்பேர்‌ மாஜரின்‌, அவருடைய 
பேர்‌ இர்தச்சதையில்‌ வருது. 
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யாபாரி இராஜாங்க விஷயங்களைப்‌ பேசுவதில்‌ வி 
ருப்பமில்லாதவன்போல்‌ காட்டினாலும்‌ உண்மை 
யில்‌ அதுவிஷய த்தில்‌ இவனுக்கு வெறுப்பில்லை 
யென்பது இதனால்‌ விளங்கும்‌. 

பாப்டிஸ்ட்‌ உற்சாகம்‌ மேற்கொண்டு, 4 மந்திரி 
கள்‌ மகா கடுமையாகவும்‌ கொடுங்கோன்மையாக 
வும்‌ சுயேச்சைப்படிக்கும்‌ ஈடர்‌ து கொள்கிறவர்க 
ளாக விருக்கிறார்கள்‌ ; நான்‌ எப்போதாவது முத: 
மந்திரியாக விருக்க கேர்க்சால்‌” 





இந்த வார்த்தைகள்‌ சொன்னவுடனே கடைக்‌ 
குப்பின்னாலுட்கார்ர்‌இரு£க இழவியாபாரியும்‌, ௮ 
ங்கிருந்த மற்றக்‌ கடைக்காரப்பையன்களும்‌, வா 
சலிலே குப்பை கூட்டிக்கொண்டிருந்த கடையின்‌ 
வேலைக்கா£னுங்கூடச்‌ சேர்ந்துகொண்டு எல்லா 
ரும்‌ “கொல்‌' என்று சிரித்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ சி 
ரித்த சப்தம்‌ இவனை மேல்பேசவிடாமல்‌ தடுத்த 
தோடு அவர்கள்‌ பரிகாசம்‌ செய்தது பொறுக்‌ 
காமல்‌ இவனுக்கு முகம்‌ இவர்து போய்விடும்‌ 
படி செய்தது. 

௮க்தக்கடையில்‌ மூட்டைதூக்கி மலையன்‌ என்‌ 
பவன்‌ “ இந்தக்காலத்‌ துக்‌ குழந்தைகள்‌ குழந்தை 
களில்லை” '* காலம்‌ மாறிவிட்டது” என்று இரித்து 
க்கொண்டு இரண்டு மூன்று தாம்‌ தனக்குத்தானே 
சொல்லிச்‌ கொண்டான்‌. 

௮ர்தக்கடையின்‌ எஜமானாகிய இழெவியாடாரி 
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யோ ** நீ-ழு-தல்‌-மக்‌-இ-ரி-யா-க-வர்‌- தால்‌” ஏன்று 
ஒவ்வொரு வார்த்தையையும்‌ ௮சை அசை யாகப்‌ 
பிரித்து நீட்டிக்கொண்டு சொன்னான்‌. ** சீ-ழு-த 
ல்‌-மக்‌- இ-ரிஃயா-க-வந-தால்‌!?? என்று நீட்டிவிட்டு 
திடீரென்று தன்குசலை மாற்றிக்கொண்டு 4 ஓப்‌, 
பெரியவரே ! தயவுசெய்து தற்காலம்‌ பிழைப்பு 
க்கு வழியாகவிருககும்‌ இந்தக்கடை வேலையை ஈ 
ன்முகச்செய்ய முதல்‌ முதல்‌ கற்றுக்கொண்டு, 
இந்சமட்டும்‌ ஈல்லதீவனம்டைத்ததே யென்று 
வக்தனமுள்ளவஞாயிரும்‌ ; ௮ப்புறம்‌ முதல்மந்தரி 
யாக வரக்‌ கோழிக்கனாக்‌ காணலாம்‌'' என்று துட 
க்நாகச்‌ சொன்னான்‌. 

“யோ, மன்னிக்கவேணடும்‌. ஏதோ கந்ம 
சமயத்தில்‌ மனதிலுதித்ததைப்‌ பேரிவிடடேன்‌, 
மான்‌ எப்படி எப்படி யிருக்கவேண்டிய௰ தவூய 
மோ அப்படி யெல்லாமிருந்து உம்மிடத்தில்‌ சரி 
யாக நடர்து கொள்ள முயழ்டிப்பேன்‌'? எல்ருன்‌ 
பாப்டிஸ்ட்‌, 

“சரி, சரி, மல்லது, அமைவிடு, உன்‌ கையிலு 
ள்ள புஸ்தகத்தை அப்பால்‌ வைத்துவிட்டு கான்‌ 
சொல்வதைக்‌ கா.துகொடுத்துக்கேள்‌, இதோஒ 
ரு கடி.தமிருக்கற தபார்‌. பாரிஷிலுள்ள பெரிய 
“பால்கர'களான * சின்னி ௮ண்டு மாஜாரணி' 
என்னும்‌ பணவியாபாரக்‌ கம்பனியைச்‌ சேர்ந்த 


மான்ஷியர்‌ சின்னுணி என்பவர்‌ பேருக்கு அது 
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ஏழுதப்பட்டிருக்கது, இதைக்‌ கொண்டுபோ 
ய்‌ அவரிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு அப்படியே இக்கக்‌ 
ஹாணிகளையும்‌ அவருக்குக்‌ கொண்டுபோய்க்காட்‌ 
ஓவா,  இந்தவூருக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ அவருக்கு கா 
ட்டுப்புறவாசமாயிருக்க அவர்‌ வாக்கியிருக்கும்‌ 
பெங்களாவக்கு படுதாக்கட்டச்‌ துணி வேண்டு 
மென்று சொன்னார்‌. இந்தா, இத்துணிகளின்‌ 
விலைகளை நன்றாகக்‌ கவனித்து ம்னஇல்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்‌, இந்த 1-ம்‌ நெ, அணியின்விலை கெஜம்‌ 
மூன்றுவராகனென்று குறிக்கப்பட்டிருக்கற ௮, 
ம்ம, 0-வராகன்‌; 8-ம்‌௫ெ, 8-வராசன்‌ ; 4ம்‌ 
கெ, 15-வராகன்‌. இந்தவிலை மிகக்கரொக்தொன்‌ ; 
னால, அது மிகவும்‌ கேர்த்தயானசரக்கு, ௮ர்‌௯ 
மாதிரி வேமே இடைக்கமாட்டாது.,”” 

பாப்டிஸ்ட்‌ மாஇரிக்காக அணிகளின்‌ துண்டுக 
ள்‌ வெட்டி ஒட்டிய ௮ட்டையொன்றைக்‌ கையி 
லெடுத்துக்கொண்டு * நீங்கள்‌ சொன்ன விலைக்‌ 
கு வ.தாவது கொஞ்சம்‌ குறைக்கச்‌ சொன்னுல்‌ 
குறைக்கறெதா 1” என்று கேட்டான்‌. 

 குறைக்கிறெதா ! ஒரு காசுகூடக்‌ குழைக்கக்‌ 
கூடாது. சொன்னவில்ப்படி கைரொக்கம்‌ போ 
டவேண்டும்‌. அதற்கு ஒரு பைசா கம்மிப்‌ பட்டா 
அம்‌ கூடாது. ஞாபகமிருக்சட்டும்‌” என்றான்‌ 
இழெவியாபாரி. 

பாப்டிஸ்ட்‌ சரிசானென்று சொல்லிவிட்டு, மூ 
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ட்டைதாக்கி மலையன்‌ துணிகளைத்‌ தோளில்‌ போ 
ட்டு தாக்கக்கொண்டுவா,கடையைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டு மான்ஷியர்‌ சின்னாணி யென்னும்‌ பணவியா 
பாரி இழங்கியிருந்த ஹோட்டலைநோக்கஇுக்‌ கடமை 
யாக நடந்துசென்றான்‌. 
வழியில்‌ மலையன்‌ : * பாப்டிஸ்ட்‌ வீயா, கடை 

க்கா 8ீயா சொன்னது ஞாபசமிருக்குமா ? முத 
ல்கெ, 8-வராகன்‌; 9-கெ, 6-வராகன்‌) 8-வது 
கெ. 8-வராகன்‌ ; 4-வது நெ, 15-வசாகன்‌, அது 
தான்‌ நிர்‌ சொல்லவேண்டிய கதை, தெரியுமா. 
ஏன்‌, என்னசமாசாரம்‌, €ழே பார்த்துக்கொண்டு 
என்னயோஜிக்கிறீர்‌ ? கீர்‌ தரையில்‌ குண்டூசி தேடு 
இறவரைப்போல்‌ காணப்படுகிறீரே.”” 
“மலையா, உன்னிடத்தில்‌ உண்மையைச்‌ சொ 
ல்றேன்‌. ஈமஅ சடைச்சார யா என்‌ மாழீரி 
யைச்‌ சரியாக அறிந்துகொள்ளவில்லை என்று கி 
னைக்கிறேன்‌, நான்‌ சடைக்காரனாக இகுககவேண்‌ 
டியது என்‌ தலைவிதியாக இருர்தால்‌ ஈல்ல வியா 
பாரியாக இருக்கவேண்டுமென் று விரும்புசிறே 
ன்‌$ ஆனால்‌ ஒருவன்‌ அவன்வேலையைப்‌ பாதிக்கா 
த பொழுது ஒரு புஸ்தகத்தை வாடப்பதில்‌ சந 
தோஷமெடுத்்‌அக்கொண்டால்‌ அதனால்‌ ௮வன்‌ 
கேட்டவியாபாரியாய்விமிவானென்‌.று சான்‌ கிளே 
க்கவில்லை,!” 

“மலையன்‌: * பாப்டிஸ்ட்‌, நீ நல்லபிள்ளை; ந 
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சொல்வது சரியாகவிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ ஒன்று, 
உனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ மறதி திகந்தான்‌, ஆ 
னால்‌ வரவர நீ நல்ல வியாபாரியாவாய்‌ என்பதற்‌ 
குச்‌ சந்தேகமில்லை, வா, சந்தோஷமாயிரு ; இ 
அதான்‌ அ௮வரிருக்கும்‌ ஹோட்டல்‌.” 

அரத ஹோட்டல்வாசலிலிருர்த ஒரு ஆளிடம்‌ 
பாப்டிஸ்ட்‌, நான்‌ மான்ஷியர்‌ சன்னாணியைப்‌ 
பாக்க விரும்புறேன்‌!” என்று சொன்னான்‌. 

அந்த ஆள்‌, “வலதுபுறத்திலுள்ள முதல்‌ மாடி 
பபடி. வழியாகச்‌ சென்று 8, 10-ம்‌ நெ. இட்ட 
கதவுகளை இடி,” என்ரான்‌. 

மலையன்‌ கூடவா, பாப்டிஸ்ட்‌. மேலே சென்று 
கீழேயிருக? அள்சொன்னபடி க ரவையிடித்தால்‌, 

உடனே ஒரு ள்‌ வந்து பச்‌ சைப்பட்டும சிவ 
பபுப்படடும்‌ கலந்து பூப்போட்டமாதிரி உயர்ந்த 
ஆடைகள்‌ தரித்திருந்த இளம்பிராயமுள்ள ஒரு 
சனவானிடம்‌ அவனைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டான்‌. 

௮௧ கனவான்முன்‌ வந்ததும்‌ பாப்டிஸ்ட்‌ ௮ 
வருக்கு அஞ்சலிசெய்து “கான்‌ மான்ஷியர்‌ சாத்‌ 
காணியிடமிருக்து வருகறேன்‌'' என்று தெரிவி 
ீறுக்கொண்டான்‌. 

உடனே மலையன்‌ தன்‌ தோளிலிருந்த துணிய 
கெகூகளை ஒரு மேஜைமேல்‌ போட்டு “ தங்கள்‌ 
கனழ்துக்கு வேண்டியதைப்‌ பொறுக்கக்‌ கொள்‌ 
ள இதோுனேகம்‌ அணிகள்‌ இருக்கள்றன” ௭ ' 
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ன்று வணக்கமாய்ச்‌ சொன்னான்‌. அந்தப்‌ பண 
வியாபாரி * பார்ப்போம்‌” என்று சொல்லிக்கொ 
ண்டு மலையன்‌ ௮திக ஆவலோடு விரித்துக்காட்டி 
ய துணிகளை ௮லக்ஷியமாகத்‌ தன்‌ நுனிவிரல்க 
ளால்‌ தடவிப்பார்த்து, கடைசியில்‌ அவைகளை ஈ 
ன்முய்ப்‌ பார்க்காமலே ஒன்றை எடுத்துவைத்து 
இதுதான்‌ எனக்கு ஈன்ஞுய்ப்‌ பிடித்தருக்றெ.து; 
இதன்‌ விலையென்ன?” என்று கேட்டான்‌, பாப்‌ 
டஸ்ட்‌ * கஜம்‌ 15-வசாகன்‌'' என்முன்‌, அவன்‌ 
சொல்லுகையிலேயே மலையன்‌ வாயைக்‌ கையால்‌ 
மடி.க்கொண்டு ஒரு முசகெறிப்பு நெறித்தான்‌. 
௮தை விந்கிறவர்‌ வாங்குவர்‌ இருவரும்‌ பார்‌ 
க்சுவில்லை, 

பாப்டிஸ்ட்‌ விலை சொன்னதும்‌ அரதப்‌ பண 
வியாபாரி “மல்லது; இது என்னுடைய காட்டுப்பு 
றவாசமாகிய பங்களாவில கான்‌ படிக்கும்‌ அழைக்‌ 
குப்‌ படுதாக்கட்வெதற்காக வேணடும்‌, இக்தத்‌ 
அண்டில்‌ எத்தனைகஜம இருக்றெது?” என்று கே 
ட்டான்‌, 

மலையன்‌ அத்துண்டி லுள்ள அடையாள த்தைப்‌ 
பார்த்து 80 கஜமிருக்கிறது சுவாமி, அளந்து 
காட்டச்‌ சொன்னீர்களானால்‌,? 





* அதெல்லாம்‌ வேண்டியதில்லை அப்பா, மான்‌ 
ஷியர்‌ சாத்தாணியை எனக்குத்தெரியும்‌, ௮வ 
சை ஈம்பலாம்‌, கஜம்‌ 15-வராகன்‌ விதெம்‌ 60 ௧ 
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ஜம்‌ 450) வராகனாகிறெது, இந்தா?!” என்று சொல்‌ 
லிவிட்டு ௮ப்படியே ௮லக்ஷியமாகச்‌ சென்று ௮ 
ங்கே இறந்து வைத்இருந்த மேஜையில்‌ கையை 
வைத்து ஒரு கை நிறையப்‌ பணத்தை அள்ளி பா 
ப்டிள்டிடம்‌ கொடுத்தான்‌, கொடுத்துவிட்டு, த 
ம்பி, உனக்கு எழுதத்தெரியுமா'” என்று கேட்‌ 
டான்‌. 

பாப்டிஸ்ட்‌ இப்படி கேட்டகேள்வியினால்‌ ௮ 
இக வருத்தப்பட்டவனா முகம்‌ சிவக்க வெட்கப்‌ 
பட்டுப்போய்‌, “தெரியும்‌, ஐயா'” என்று பதில்‌ 
சொன்னான்‌. 

“நல்லது, ஒரு ரசீது எழுதிக்கொடு'? என்று 
கேட்டான்‌ ௮௩தப்‌ பணவியாபாரி. பாப்டிஸ்ட்‌ 
அப்படியே ச£துஎழுஇக்‌ கொடுத்துவிட்டு பண 
த்தை எடுத்துக்கொண்டான்‌ ; மலையன்‌ பாக்கித்‌ 
துணிகளை எல்லாம்‌ எடுத்து மூட்டைகட்டித்‌ கோ 
ளில்‌ வைத்துக்கொண்டான்‌, இருவரும்‌ பிறகு 
அப்பணவியாபாரிக்கு அஞ்சலிசெய்து விடை 
பெற்றுக்கொண்டு வெளியே வந்துவிட்டார்கள்‌, 

வெளியே வந்தவர்கள்‌ கடைக்குத்‌ திரும்பிவரு 
கையில்‌ மலையன்‌ சதா ரணமாய்‌ இருப்பதைவிட 
௮திக உல்லாசமாயிருக்தான்‌. பாப்டிஸ்ட்‌ ம 
னதஇல்‌ வேறு எதையோ கினைத்துக்கொண்டு இ 
ருக்ததால்‌ ௮வன்‌ உல்லாசக்குஇப்பைக்‌ கவனிக்க 
வில்லை, சாத்தாணி ௮வன்‌ கடையின்‌ வாசற்டி 
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டியில்‌ நின்றுகொண்டு பாப்டிஸ்டும்‌, மலையனும்‌ 
இிரும்பிவருகிறைச்‌ தூசத்திலிருக்து பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அவர்கள்‌ கிட்டவததும்‌ “௪ 
ரியா ? சரிதானா?” என்னு கேட்டான்‌. 

மலையன்‌ கடைக்குள்வர்ததும்‌, “கடைசியில்‌ 
இக்கேவம்து சேர்ந்சமடா அப்பா,” என்று சொ 
ல்லிக்கொணடு தன்‌ தோளின்மேலிருக்த துணி 
மூட்டையைக்‌ கடையிலிருந்த மேஜைமேல்‌ போ 
ட்டான்‌. 

சாத்தாணி ௮. இகற௮வலோடு அம்மூட்டையை 


யா 


த்திறக்துபாத்கான்‌, பார்க்கையிலேயே 
சொரு பிசரும்‌ செய்யவில்லையே '* என்று கேட்‌ 
டான்‌. பாப்டிஸ்ட்‌ அமரிக்கையாய்‌ “கான்‌ யா 
தொரு பசிசகும செய்யவில்லையென்று கினைக்கிழே 
ன்‌”? என்றுன்‌. 

மலையன்‌ வககசிரிப்பை ௮டச்கிம்மொண்டு 4 நீ 
பிசசப்போய்விட்டாய்‌ என்று கான்‌ கினைககிறே 
ன்‌ *' என்றான்‌. 

“மலையா, பிசகிப்போய்விட்டானா?-..- நிஜந்தா 
ஞு?” என்று சொலலிக்கொண்டே அந்தக்‌ கிழ 
வியாபாரி துணிகளையெல்லாம்‌ எடுத்துப்போட்‌ 
டு அதில்‌ சம்டியிருந்த சீட்டுகளை நுட்பமாய்ப்‌ 
பார்வையிட்டான்‌. பார்வையிட்டு வருகையிலே 
யே “எனக்கு முன்னாலே தெரியுமே! அந்தக்‌ கள்‌ 
எப்பயக்குப்பிசகுசெய்யாமல்‌ வியாபாரம்‌ செய்‌ 
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அ வா முடியாது, பயலே நீ பிசகுசெய்திருப்ப 
து வாஸ்தவமாயிருக் தோ நீ மறுபடியும்‌ மான்ஷி 
யர்‌ சன்னாணியிடம்‌ ஓடி ௮.இசப்படி வரவேண்டி 
தொகையை அுவரசைக்கேட்டு வாங்வெசவேண்ட 
ம்‌. வர்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்றால்‌ உன்‌ 
சம்பளத்திலிரும்து பிடித்‌.து ஈகெட்டிக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. இதை 8 அறிவாய்‌, 8-ம்‌ நெ, இல்லை. 
8ம்‌ நெம்பர்‌ துணியின்‌ விலையென்ன? 0-வசா 
கனா 4; இல்லை, 8 - வராகன்‌---எனக்கு மனம்‌ தடு 
மாறிப்போடறது,?? 

பாப்டிஸ்ட்‌ திடுக்கிட்டு “எட்வெசாகனா !--எட்‌ 
டுவராகனா!?! அது நிச்சயந்தானா யோ?” என்‌ 
கேட்டான்‌, 


என்முன்‌, 


“*இருட்டுப்பயலே, சடையில்‌ சான்தான்‌ பிச 
கு செய்துவிட்டேனென்னறு என்பேறில்‌ குற்றம்‌ 
கட்டிவிடப்பார்க்கறாயோ, 8-ம்‌ நெம்பரின்‌ விலை 
8 வராகனடா பயலே என்றேன்‌. எனக்கு பய 
த்‌இனால்‌ பாதிப்‌ பிராணன்‌ போய்விட்டது, இந்‌ 
தப்‌ பயல்‌ ௮தை 6-வராகனுக்கு விற்றுவிட்டு 
வ்ந்தருக்கிருனென்‌௮ சான்‌ பச்தயம்‌ கட்டுவே 
ன்‌; என்முன்‌ அந்தக்‌ கழவியாபாரி. 

பாப்டிஸ்ட்‌; ஐயா, 8 வராகன்‌ துளியை 6 
வசாகனுக்கு விழம்றுவற்‌ ௮ விட்டதாக நீர்‌ சொல்ல, 
மூட்டாளாகிய கான்‌ ௮மை (ப வசாகலும்று விஜ்‌ 


னு வத்திருக்கறேன்‌; .தனால்‌”'-- 
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அந்தக்‌ மெவியாபாரி ௮வன்‌ 15 வசாகனுக்கு 
விற்றதாகச்சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்டதும்‌ 
சந்தோஷம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்வர்ததை யடச்‌ 
இக்கொண்டு பாப்டிஸ்ட்‌ முற்றும்‌ பேசுமுன்‌ “பதி 
னைந்தா? பஇனைந்தா? ஈல்ல பையன்‌ நீ; நேர்த்தி 
யான பையன்‌; பாப்டிஸ்ட்‌, ஒருநாள்‌ நீ உன்‌ குடு 
ல்பத்தாருக்கெல்லாம்‌ கெளரவம்‌ விஃப்பவனாயி 
ருப்பாய்‌, பதனைந்தா! உனக்கு காமகரணமிட்ட 
நான்‌ உன்‌ விஷயத்தில்‌ மெத்தவும்‌ பெருமை கொ 
ண்டாடுகிறேன்‌. பதினைந்கா! அப்பா, சந்தோ 
ஷம்‌ பொறுக்கப்படவில்லையே, 6 வராகன்‌ பெ 
௫தஅணிக்கு 15 வராகனா£ நல்ல வியாபாசம்‌. 30 
கஜம்‌ துணி 8 வசாகனுக்கு பதிலாக 15 வசாகனு 
க்கு விலையாகியிருக்கிறதா! 15-ல்‌ 8-ம்‌ போனால்‌ 
பாக்கி 7 வராகன்‌ லாபமிருக்கறது. 80 கஜத்து 
க்கும்‌ 210 வராகனுறெது ; எழு நாய்றி முப்பத்‌ 
தி 8ந்துரூபாப்‌ லாபம்‌. மெத்த சர்தோலம்‌. 
நமக்கு ஈல்லகாள்‌ இது.” என்று ஆனந்தம்‌ பொ 
ங்கப்பேடிஞன்‌. 

இதை யெல்லாம்‌ கேட்ட பாப்டிஸ்ட்‌ முன்‌ செ 
ல்ல இருர்தவன்‌ பின்வாங்க வண்ணமாய்‌: ஜீ 
யா எப்படி சந்தோஷம்‌? இதுதான்‌ சமயமென்று 
எல்லாவழ்றையு மெடுத்அக்கொள்ள நினைக்கிறீ 
ஆ?” என்று கேட்டான்‌. 

அந்த காணயம்கெட்ட வியாபாரி 6 ஓ | உனக்‌ 
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கும்‌ பங்குவேண்டுமோ, சரி இர்கலாபத்தில்‌ உன 
க்சூ ஒரு பங்கு தருவதாக ஒப்புக்கொள்கிறேன்‌?! 
எனனால, 

பாப்டிஸ்ட்‌ தான்‌ கடைக்கு இரும்பியதும 
கழட்டிவைக்‌ த டொப்பியை மெதுவாய்‌ கையி 
லெடுத்துககொண்டு யா, அப்படி ப்பட்டகாரி 
யம்‌ எதற்கும்‌ நான்‌ உடன்படக்கூடாது”' என்று 
சொல்லி மிகுதிவார்த்தைகளையும்‌ பே? முடிக்கு 
முன்‌ பேராசைகொண்ட ௮க்த வியாபாரி “பலே! 
பலே! பையா, உனக்குப்‌ பல்கு வேண்டாமானால்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்துவிகி” என்‌ 
௮ குறுக்கிட்டுச்சொன்னான்‌. 

பாப்டிஸ்ட்‌ தான்‌ சொல்லிவக் தை தத்தொடர்க்‌ 
து: நோன்‌ அவ்வளவு. பெருந்தவறிழைக்க அக்க 
கனவானிடம்‌ திரும்பியோடி. என்னை மன்னிக்கு 
ம்படி. அவரைக்கேட்டுக்கொண்டு; ௮வர்‌ ௮தஇிகப 
படி செலுத்திய பணத்தை அவரிடம்‌ திரும்பிக்‌ 
கொடுத்துவிட்டு வருவேன்‌.” என்று சொல்லிவி 
ட்டு, இவ்வார்க்தைகளைச்‌ சொல்லுகையிலேயே 
வாசலோரமாகப்‌ பின்னால்‌ ஈகர்ந்‌ துவர்‌ துகொண்டி. 
ருந்தவன்‌, கடைசி வார்த்தை வாயைவிட்டு விழு 
ததும்‌ விழாததுமாகவிருக்கையிலே வாசற்படி 
யை ஒருதாண்டலாகத்தாண்டி வெளியில்‌ கூதித்‌ 
அப்‌ பமந்தோடிப்போய்விட்டான்‌. 

திருட்டுத்தனமுள்ள அர்க்‌ இழவியாபாரி கான்‌ 


50 கோல்பெர்ட்‌ சரிதம்‌, 


எஇிர்பாசாத இரச சம்பவத்தைக்கண்டு இகைப்பு 
ம்‌ கோபமும்‌ மேலிட்டுவர அசைவற்று நின்றான்‌. 
அவனை அப்படியே நிற்கவிட்டு, காம்‌, வெளியே 
ஐடிய மனச்சாக்ஷிக்‌ கொப்பிதமாய்‌ நடக்கும்‌ ௮ம்‌ 
தம்‌ பையளைச்‌ தொடார்க்து மான்ஷியர்‌ சின்னாணி 
யென்பவர்‌ ஹோட்டலுக்கு ௮வனோகடச்‌ சற்‌ 
அப்போய்‌ வருவோம்‌. 
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சாத்தாணியின்‌ அணிக்கடையிலிருந்‌து மான்ஷி 
பர்‌ சின்னாணியிருக்கும்‌ ஹோட்டலுக்கு மூச்சு 
வாங்க ஓடிவந்த பாப்டிஸ்ட்‌, முன்‌ தனக்குக்‌ கத 
“வைத்‌்இறர்த அப்பணவியாபாரியின்‌ கையாளைப்‌ 
பார்த்து 'சான்மான்ஷியர்‌ சின்னாணியைப்பார்க்கக்‌ 
கூமோ?' என்று கேட்டான்‌. 

அதற்கு அந்தக்‌ கையாள்‌ * அவர்‌ இன்னும்‌ 
வெளியே போகவில்லை ; ஆனால்‌ நீர்‌ இப்பொ 
மூனு அவரைப்‌ பார்க்க முடியுமென்று எனக்‌ 
குத்‌ தோற்றவில்லை. எஜமானர்‌ வெளிமில்போக 
உடைதரித்துக்கொள்கறொர்‌'' என்றுன்‌. 

பாப்டிஸ்ட்‌ ௮த அளைப்பார்த்துப்‌ பாபரப்‌ 
பூள்ளவனாப்‌, “* ஐயா, உடனே அவரைப்பார்க்கும்‌ 
படி ௮னுமஇ கொகுக்கக்கேட்டுக்‌ கொள்ளே 
ன்‌; அவரை சான்‌ பார்க்கவேண்டியது ரொ ௮வ 
சியமாக கிருக்கிறது,” என்றாள்‌, 
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அதற்கு ௮க்தக்‌ கையாள்‌ *கான்‌ போய்‌ விசா 
ரிக்கறேன்‌'' என்றுசொல்லிக்‌ கதவைத்திறந்து 
கொண்டு உளளேபோனான்‌. போகையில்‌, பாப்‌ 
டிஸ்ட்‌ அவரைப்‌ பார்க்கவேண்டிய அவசரத்தில்‌ 
அவன்‌ காலடியைத்‌ தொடர்ந்துகொண்டு அவன்‌ 
பின்னேயே சென்றாலும்‌ ௮கர்தக்கையாள்‌ ௮வன்‌ 
தனக்குப்‌ பின்னே வருவசைப்‌ பார்க்கவில்லை, 

*காமாட்டி” என்னும்‌ பெயருடைய அந்தக்‌ கை 
யாள்‌ உள்ளேசென்றதும்‌ அங்கே நிலைக்கண்ணா 
டி. முன்‌ நின்று ௮ழகுபார்த்து உடைதரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்‌்த ௮ப்‌ பணவியாபாரி, நிலைக்கண்ணா 
யில்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு நின்றது கின்றவண்‌ 
ணமாய்‌ தலைதரும்பாமலே “: ஏன்னடாசெய்தி, 
காமாட்டி *'? என்றான்‌. 

 சழ்றுமுன்‌ இங்குவந்திருக்க சறுவசான து 
ணிவியாபாரி தல்களைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று 
வந்திருக்கிறார்‌ சுவாமி.” என்று கரமாட்டி பதில்‌ 
உரைத்தான்‌. மான்ஷியர்‌ சின்னாணி 4: இப்பொ 
மு பார்க்கச்‌ சரிப்படாது" என்‌.று சொல்லிவிட்‌ 
டு * காமாட்டி! என்‌ உடைவாள்‌ எடுத்துவா” எ 
ன்று கம்பீரமாய்ச்‌ சொன்னார்‌, 

அப்பொழுது பாப்டிஸ்ட்‌ கெஞ்சுவ்காலோடு 
யா, ஒருவார்த்தைசொல்ல உத்தூவாகவேண்‌ 
டும்‌” என்று பிரார்த்தித்துக்கொண்ட சப்தம்‌ ௮ 
வர்‌ காதல்‌ விழுர்தது. 
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விழவே, அப்பணவியாபாரி கோபங்கொண்டு 
௮வன்பக்கமாய்த்‌ திரும்பி ** நீ இங்கு வர்தகாரண 
ம்‌ என்ன ? உனக்கு என்னவேண்டும்‌ £ உனக்குக்‌ 
தான்‌ பணம்‌ கொடுத்காய்விட்டகே, கொடுக்கவி 
ல்லை ??? என்று சேட்டுவிட்டு, ₹ நான்‌ வேலையாக 
விருக்கிறேன்‌, போ!'' என்று அதட்டிச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. 
““இளம்கன்று பயமறியாது” என்று சொல்க 
வசனப்படி. ௮இபால்யவயதக்குரிய பயமின்மை 
யோடு, தான்‌ சரியாக ஈடந்துகொள்கறெதாக ௮வ 
னுக்குத்‌ தெரிந்திருர்‌ததனாலுண்டான மனோதிட 
மும்‌ சேர்ந்துகொள்ள, பாப்டிஸ்ட்‌, அப்பணவியா 
பாரி அதட்டினதைக்கண்டு பயக்தோடாமல்‌, ௮ 
“வ்வறைக்குள்‌ இன்னும்‌ இரண்டடி முன்வைத்து 
ச்சென்றான்‌. சென்றவன்‌ பேசத்‌ தாமஇக்காமல, 
ஜயா,” என்று ஆரம்பிக்கவே, ௮வனை வெளியி 
ல்‌ தஎளும்கடி உத்‌ ரவுசெய்ய வாயெடுத்த பண 
வியாபாரி ௮வன்‌ துணிவையும்‌ தைரியத்தையும்‌ 
பார்த்து அதிசயமுற்று ஒருகஷணநேரம்‌ சும்மா 
விருக்க, அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ பாப்டிஸ்ட்‌ **ஐயா, 
நான்‌ தெரியாகத்சனமாக உங்களை ஏமாற்றிவிட்‌ 
டேன்‌. ஆனால்‌ ௮து தெரியாத்தனமாகச்‌ செய்ய 
ப்பட்டதால்‌ உங்களுக்கு நான்‌ செய்தகுற்தம்‌ 
குறைந்துபோகவில்லை.'' என்று ஆரம்பித்தான்‌, 
இவன்‌ இப்படி மூன்னுரைகூறியசைக்கேட்டுப்‌ 
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பணவியாபாரி மிகவும்‌ ௮திசயமுற்‌ ற கின்றான்‌, 
அவன்‌ அப்படி தயங்கிகின்ம சமயத்தை மேற்‌ 
கொண்டு பாப்டிஸ்ட்‌ இன்னும்‌ சில அடிகள்‌ முன்‌ 
சென்று அங்கிருந்த ஒரு மேஜையின்மேல்‌ தன்‌ 
சொக்காய்ப்‌ பையிலிரு௩ து பணத்தைக்கொட்டி, 
“நிங்கள்‌ சற்றுமுன்‌ எனக்குக்கொடுத்‌த நா நூற்றி 
ஐம்பது வராகன்களும்‌ இரோ இருக்கின்றன ; 
உங்கள்பணத்கை யெடுத்துக்கொண்டு, கான்‌ கொ 
டுத்த ரசதைத்‌ திருப்பிக்கொடுக்கும்படியான தய 
வு செய்யவேண்டும்‌. கான்‌ தங்களுக்குக்‌ கொடு 
தீ துணியின்விலை கஜம்‌ ஒன்றுக்கு 15-வசாகனு 
க்கு பஇலாக எட்டேவராகன்‌ தான்‌ பெறுமான 
௮. 8-வராகன்‌ விூதம்‌ 80-கஜம்‌ 240-வசாகன்தா 
னாறெது; பாக்க 210-வசாகன்‌ உங்களுக்குக்‌ இ 
ரும்பிக்கொடுக்கப்படவேண்டியது, ஐயா, அந்த 
வசாகன்சகள அதோ இருக்கின்றன. தயவுசெய்து ' 
சரியாகவிருக்கற தா எண்ணிப்பார்க்கவேண்டும்‌.” 
என்றான்‌. 

இவ்வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ ௮ப்பணவியா 
பாரி, தன்சுரலை மாற்றிற்கொண்டு * அப்பா, 
நண்பனே, நீ சொல்வது கிச்சயக்தானா தெரியுமா? 
௮.இல்‌ பிசகொன்று மில்லையென்று உனக்கு உறு 
இயாகத்‌ தெரியுமா ?” என்று இதமாகக்‌ கேட்‌ 
டர்ன்‌, 


“யா, அந்தத்துணி இன்னும்‌ உங்களிபூடத்தில்‌ 
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தானேயிருக்கிறது ; அதில்‌ நெ, 8. குறிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறசோ இல்லையோ?” என்றுன்‌ பாப்டிஸ்ட்‌, 

காமாட்டி துணிமைப்‌ பார்க்கப்போய்‌ இம்‌” 
என்று சொன்னான்‌. 

ஐயா, 8-ம்‌ 0, துணி 8-வராகன்‌ விலை குறி 
க்கப்புட்டிருக்கறஅ, ௮.இல்‌ பிசசொன்றுமில்லை, 
ஐயா, உங்கள்‌ வார்த்தையை மீறிக்கொண்டு உங்க 
ஸிடம்‌ வர்ததற்காக என்னை மனனிக்கக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்கிறேன்‌ $ இந்தப்‌ பிழையை எனக்குமுன்‌ 
னால்‌ நீங்கள்‌ சண்டுபிடித்‌ திருப்பீர்களானால்‌ என்‌ 
மனஅ ஒருபோதும்‌ சமாதானப்பட்டிராது. உங்‌ 
கள்‌ பணத்தை உங்களிடம்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌; 
இனி தங்களுக்கு வக்தனஞ்சொல்லி விடைபெற்‌ 
ிக்கொள்கறேன்‌'' என்றுசொல்லி பாப்டிஸ்ட்‌ 
பசெளியேபோகப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

அவருக்குத்‌ தலைவணங்கித்‌ திரும்பிப்போகப்‌ 
புறப்பட்ட பாப்டிஸ்ட்டைப்‌ பார்த்து மான்ஷியர்‌ 
சன்னாணி “*ஒருகிமிஷமிரு, ஒசேநிமிஷம்‌!'? என்‌ 
று சொல்ல, கதவண்டைசென்ற பாப்டிஸ்ட்‌ இவ்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு உடனே இரும்பிவர்து 
அவர்முன்‌ நின்றான்‌, அவனைப்பார்த்து ௮ப்பண 
வியாபாரி எனக்கு துணிவிஷயங்களில்‌ தரா 
தசம்‌ பார்க்கத்‌ * தெரியாதென்று உனக்குச்‌ 
தெரியுமா?” என்ற கேட்டான்‌. 

தற்கு பாப்டிஸ்ட்‌ **8யா, ௮ந்தத்துணி கஜ 
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ம்‌ 6-வசாகனுக்குமேல்‌ விலைபெரு.து என்று கான்‌ 
உங்களுக்கு உறுஇயொய்ச்சொல்ல மாட்டுவேன்‌'? 
என்றுன்‌. 

சூதுவினையற்ற ௮வன்‌ மறுமொழியைச்கண்டு 
புன்சிரிப்புச்‌ சிரித்துக்கொண்டு அப்பணவியா 
பாரி, * அப்படியிருக்க, இந்தப்பணத்தை நீ உன 
க்கே வைத்துக்கொள்வது இலகுவாயிருக்குமே'* 
என்முன்‌. 

௮ச்சிறுபையன்‌ தந்‌இரமற்த' வெகுளித்தன்‌ 
மையோடு * அதைப்பற்றி கான்‌ நினைக்கவேயில்‌ 
லை, ஐயா.” என்றான்‌. 

“அதைப்பழ்றி நினைத்திருந்தால்‌ ?'” என்று 
பாரில்‌ ஈகாத்துச்‌ சிங்காபுருவனான ௮ப்பண 
வியாபாரி ௮வனை விசாரித்தான்‌. 

* அப்படிப்பட்ட எண்ணம்‌ என்மனதில்‌ உஇ 
ப்பது முற்றும்‌ கூடாத விஷயமாயிற்றே, ௮தை 
விட இங்கேயிருக்கும்‌ உம்முடைய சாமான்களை 
யெல்லாம்‌ எடுத்‌துக்கொண்டுபோக எண்ணினால்‌? 
என்னு கேட்கலாமே,” என்று பதிலுறைத்த 
போதே அவன்‌ முகத்தில்‌ ஒரு புன்ரிப்புத்‌ 
தோன்றி புத்திவிசாலமான அவன்‌ மூகவிலரசத்‌ 
தைப்‌ பிரகாசிக்கச்செய்த.2, அப்படிப்பட்ட பை 
தீதிய எண்ணம்‌ ஒருவனுக்கு எப்படித்தோன்றக்‌ 
கூடுமென்று தனக்குள்‌ சரி தக்கொண்டலன்‌ 
போல்‌ காணப்பட்டான்‌, 
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“எல்லாரும்‌ அதிசயிக்கத்தக்க விதமாய்‌ ௮வ்வ 
ளவு நேர்மையோடு நீ இருப்பிக்கொடுத்த அந்தத்‌ 
தொகையை கான்‌ உனக்கு ஒரு வெகுமானமாகக்‌ 
கொடுத்தேனென்றால்‌ *” என்று பணவியாபாரி 
பின்னும்‌ கேட்டதற்கு, 

அதை வாங்டக்கொள்ள எனக்கு என்ன பாச்‌ 
இயமிருகற த? மேலும்‌ அதை நீர்‌ ஏன்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ ? அப்படியே கொடுக்‌ 
தாலும்‌ நான்‌ ௮தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளமாட்டே 
ன்‌, ஐயா” என்று கொஞ்சங்கூடச்‌ தயங்காமல்‌ 
பாப்டிஸ்ட்‌ பதிலுரைத்தான்‌, 

இளம்பிராயமுள்ள ௮ந்தப்பணவியா பாரி பாப்‌ 
டிஸ்ட்‌ சொன்ன பஇிலு ரைகளைக்கேட்டு ௮டங்கா 
மகழ்ச்சி கொண்டவனாய்‌ ௮வனை கோக்கச்சென்‌ 
ற ௮வன்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு “நீ ஒரூ 
கேர்த்தியான பையன்‌ ? நல்ல காணயமான பைய 
ன்‌'' என்று ஒருதர்த்தைப்போல்‌ இரண்டுதாம்‌ 
சொல்லிக்கொண்டாடி “உன்பேர்‌ என்ன?” எல்‌ 
அ இனிமையாய்க்‌ கேட்டான்‌: அவன்‌ இப்படி. 
கடாகூ்ஷித்துப்‌ பேசனகைக்‌ கண்டு பாப்டிஸ்ட்‌ 
சங்கோசத்தால்‌ முகம்‌ சிவந்து ௮வன்‌ கேட்ட 
கேள்விக்கு உத்தரமாக தங்கள்‌ ஊழியன்‌ ஜீன்‌ 
பாப்டிஸ்ட்‌ கோல்பொட்‌'” என்றான்‌. 

அதன்மேல்‌ ௮ப்பணவியாபாரி “பாட்ட்டிஸ்ட்‌ , 
ீன்வயது என்ன?'' என்‌.று கேட்டான்‌. 


கோல்பெர்ட்‌ சரித்திரம்‌, 97 


**பஇனைக்து, ஐயா.” என்றான்‌ பாப்டிஸ்ட்‌, 

மான்ஷியர்‌ இன்னாணி **கோல்பெர்ட்‌'” என்ற 
பெயசைச்‌ கேட்டதும்‌ ஏதோ மறர்துபோனதை 
ஞாபகப்படுத்திக்கொள்ள யோஜிப்பவன் போல்‌ 
*கோல்பொர்ட்‌, கோல்பெர்ட்‌' என்று தானே சொ 
ல்லிக்கொண்டு பிறகு அட்சப்பையனைப்பார்த்து 
நீ ஸ்சாத்லாந்து தேசத்து கோல்பெர்ட்‌ குலத்தி 
னரைச்‌ சேர்ந்தவனாயிருக்கலாமோ?”” என்று கே 
ட்டான்‌. ்‌ 

“ஸ்காத்லார்துதேசத்து கோல்பொட்‌ குலத்தி 
வர்க்கும்‌ பிரான்சுதேசத்து கோல்பொட்‌ குலத்‌ 
தினர்க்கும்‌ * காஹில்ஹில்‌ பிரபுக்கள்‌” பொதுவா 
ன மூதாதைகள்‌, யா”? என்று பாப்டிஸ்ட்‌ பதில்‌ 
சொல்லவும்‌, பணவியாபாரி “அப்படியானால்‌ ௮ 
வ்வளவு பேர்போன குலக்திலுதத்த உன்‌ தகப்‌ 
பனார்‌ துணிவியாபாரியானது எப்படி?'' என்று 
கேட்டான்‌, 

அதற்கு பாப்டிஸ்ட்‌ யோ, என்தகப்பனார்‌ 
அணிவியாபாரியல்லர்‌ ; ஆனால்‌ ௮வர்‌ மெத்த ஏ 
ழை; ஆதலால்‌, அவருக்குப்பாரமாயிருக்கக்‌ கூடா 
தென்று சான்‌ எனக்கு காமகசணமிட்டவசானமா 
ன்ஷியர்‌ சாத்தாணியிடம்‌ வேலைக்கிருக்கறேன்‌'! 
என்முன்‌, 

* ஏழைச்றுவன்‌, எவ்வளவு வெகுளிச்‌ தனம்‌, 
எவ்வளவு யதார்தகம்‌, எவ்வளவு, இனியகுணக 


28 கோல்பெொர்ட்‌ சரித்திசம்‌, 


இவை யெல்லாவற்றுடன்‌ எவ்வளவு துர்ப்பாக்‌ 
கியம்‌, பாபம்‌ : பரிதாபம்‌ ! பரிதாபம்‌ | !'” என்று 
தனக்குச்‌ தானே அ௮ப்பணவியாபாரி சொல்லி 
மனதுருகக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, அவனுடைய 
கையாள்‌ * காமாட்டி? யென்பவன்வர்து *: ஐயா, 
வண்டி தயாசாட நிற்கிறது" என்று சொன்னான்‌. 
அப்பணவியாபாரி விசனத்தோடு அ௮ப்பையன்‌ 
கையை விட்டுவிட்டு, இன்னும்‌ அங்கேயுள்ள மே 
ஜையின்மேல்‌ அப்படியே படெர்ச பணத்தை ௮வ 
னுக்குக்‌ தொடுத்து ஏற்றுக்கொள்ளும்படி. செய்ய 
வேண்டுமென்ற விருப்பமும்‌, ௮தைக்‌ கொடு 
த்தால்‌ ௮வன்மனம்‌ புண்பட்டு, ௮வ்வளவு ௮ழ 
கும்‌, மேன்மையுமான முகத்தைச்‌ கடுக்கச்செய்யு 
மோ என்கிற பயமும்‌ ௮வன்‌ மனதுள்ளிருந்து 
தமொற, இன்னது செய்வதென்று நிதானிக்க 
மாட்டாதவனாய்ச்‌ சற்றுகோம்‌ தயங்கிரின்றான்‌. 
கடைசியில்‌ அவனுக்கு வருத்தம்‌ உண்டுபண்ணு 
வோமே என்றெ பயமே மேலிட்டதாகத்‌ தோன்‌ 
றுூறெது. ஏனென்றால்‌ உடனே அவன்‌ **நரம்‌ 
மறுபடியும்‌ சந்திப்போம்‌, பாப்டிஸ்ட்‌ ; சாம்‌ மறு 
படியும்‌ சந்திப்போம்‌!” என்று சொல்லி பக்ஷமு 
ள்ள பார்வையோடும்‌ மற்ற பிரீதிக்‌ குறிகளோடு 
ம்‌. அவனை விடைகொடுத்து அனுப்பிவிட்டான்‌, 
பாப்டிஸ்ட்‌ ௮ர்‌,.த ஹோட்டலின்‌ மாடிப்படிகள்‌ 
வ்ழியாய்‌ இறங்கயோடிவந்து தெருவில்‌ கு.இத்த 
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அம்‌ குதிக்காததுமாயிருக்கையில்‌, யாசோ: பல 
மாக, பயமுறுக்திக்கொண்டு ௮அவன்கழுத்தல்‌ கை 
போட்டு அவனை உறுதியாகப்‌ பிடிக்‌ அக்கொண்ட 
தாகக்‌ கண்டான்‌, அப்படிப்‌ பிடிச்‌ க்கொண்டு 
அவனுடைய எஜமானாகிய கோபாவேசங்கொண்ட 
அணிவியாபாரி சாத்தாணியே தவிர வேரு 
வருமில்லை. 

அக்ழெவியாபாரி பாப்டிஸ்ட்‌ தன்‌ கடையை 
விட்டுக்‌ குஇத்தோடி.வர்ககைக்‌ கண்டு மலைத்து 
நின்றவன்‌ பின்பு அவன்பேரில்‌ கோபாவேசங்‌ 
கொண்டு “அந்தப்‌ பயலைவிட்டேனா, பார்‌!” என்‌ 
அ அவனைத்‌ தேடிக்கொண்டுவந்தான்‌. ஹோட்‌ 
டல்வாசலில்‌ பணச்தைக்கொறுவிட்டுத்‌ இரும்‌ 
பிவக்த பரப்டிஸ்ட்‌ அவன்முன்‌ எஇர்ப்படவே, 
அவன்‌ கோபம்‌ முன்னிலும்‌ அதிகமாகப்‌ பொ 
ங்க அவன்‌ அச்சறுவளைக்‌ கழுத்தில்‌ கை போ 
ட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ காண்டு பைத்‌இயம்‌ பிடித்த 
வன்போல ௮வனை வையத்‌ தொடஙக்‌இஞன்‌. 
ஏழை பாப்டிஸ்ட்‌ ௮வன்‌ வைவதுசரியல்ல 
வென்று ஆக்பித்துச்‌ சமாதனம்‌ சொன்ன 
தொன்றும்‌ பலிக்கவில்லை. சாத்தாணி மொ 
த்தத்தில்‌ ௮இ௧ கெட்டவனல்ல $ ஆனால்‌, ௮வன்‌ 
மெத்த பேசாசையுள்ளவனும்‌ முன்கோமியுமாயி 
ருந்தான்‌, இவ்விரு இக்குணங்களும்‌ சேர்ந்து 
கொண்டு ௮ந்த சமயத்தில்‌ ௮வன்கடமை இன்ன 

ஓயாமகோபாத்தியாம்‌ 


டாக்டர்‌. உ. வே. சாமிநாதை 
கென னி வபய்‌ 
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தென்று தெரியாமல்‌ மறக்‌ துபோகும்படி ச்செய்து 
விட்டன, ஆகவே, பாப்டிஸ்ட்‌ நியாயமாகச்‌ சொ 
ன்ன விவாங்களுக்கு மறுமொழியாக அவ்ன்‌ ௮ச்‌ 
சிறுவனைப்‌ பார்த்து, * என்‌ வேலையை விட்டுவிட்‌ 
டு என்‌ கண்ணிற்படாமல்‌ போ; தொலை, கான்‌ 
உனக்குச்‌ சொல்ற கடை$வார்த்தை இதுதா 
ன்‌ : அதைக்கேட்டு அந்தப்படி நட, இனிமேல்‌ 
என்‌ கை அல்லத வாய்க்கெட்டும்‌ தூரத்தில்‌ ஒரு 
போதும்‌ வராதே, உனக்கு அதுதான்‌ என்னு 
டைய ஆீர்வாதம்‌. ௮தை வாங்கிக்கொண்டு 
சுகமே போய்‌ வா, போ!'? என்று ௮வனைப்பிடி. 
தீதத்‌ தள்ளினான்‌. 

பாப்டிஸ்ட்‌ அவனுடைய எஜமான்‌ கோபாவே 
சம்‌ கொண்டு கூத்தாவொனென்று எதிர்பார்த்த 
வனாயிரும்தாலும்‌, இப்படி அவன்‌ தன்னை வேலை 
யைவிட்டுத்‌ தள்ளுவான்‌ என்று ஒருக்காலும 
நினைக்கவேயில்லை, இருக்தாலும்‌, அந்த சந்தர்ப்ப 
த்தில்‌ தான்‌ வேறு செய்யத்தக்கது ஒன்றுமில்லை 
யென்றுணர்ந்து, அவன்‌ தான்‌ ஈடந்துகொண்ட 
தற்காக மனஸ்தாபப்‌ படாமலிருக்தான்‌. அவன்‌ 
தனக்கு காமகரணமிட்டதால்‌ 5 ருவிதத்தில்‌ பிதா 
வென்றுமதித்‌துவந்த அக்கழவன்‌ இப்படி. ௮டா 
தபடியாகத்‌ சன்னை அடித்துத்‌ துழத்தியதம்குத்‌ 
வணங்‌ தன்‌ தகப்பனார்விடு நோக்க மனங்‌ 
குழைய மெதுவாய்‌ ஈடந்துசெல்றான்‌. 
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ர்ச்‌, 

சாயங்காலம்‌? மணி கோம்‌ இருக்கும்‌. விளக்கு 
வைத்து இரண்டு சாழிகை ஆய்விட்டது. பாப்டிஸ்‌ 
டினுடைய தகப்பனார்‌ விட்டில்‌ மான்ஷியர்‌ கோல்‌ 
பெர்ட்டும்‌ அவருடைய மனைவியும்‌ ௮வர்சளுடை 
ய இளைய புத்திரனான 0-வயதுக்‌ குழந்தையோ 
டு சாப்பாட்டுக்கு சித்தமாக உட்கார்க்துகொண்டி. 
ருந்தார்கள்‌. அப்பொழுது மூடி௰ிருக்த ௮வர்களு 
டைய சாப்பாட்டு அறையின்‌ கதவைத்‌ திறந்து 
சொண்டு பாப்டிஸ்ட்‌ உள்ளேவந்தான்‌. அவன்‌ 
வந்தபொழு அ௮வன்முகம்‌ கலங்கி மனம்‌ குழம்‌ 
பியிருந்த மாஇரியைப்‌ பார்த்துவிட்டு அவனுடை 
ய தாயார்‌ தகப்பனார்‌ இருவரும்‌ பயந்து பிசமித்‌, 
அப்போனார்கள்‌. உடனே இருவரும்‌ ** என்ன 
சமாசாரம்‌ 3 வேலையுள்ளநாளில்‌ ஏன்‌ கடையை 
விட்டு வந்துவிட்டாய்‌? கடைக்கார சாத்தாணிக்கு 
உடம்பு சரியில்லையோ * அல்லு உன்க்குத்தான்‌ 
உடம்பு சரியில்லையோ, என்ன சமாசாசம்‌ ? ஏன்‌ 
வந்தாய்‌ ? சொல்‌ !” என்று கேள்விமேல்‌ கேள்வி 
யாகக்‌ கேட்டார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ கேட்ட இந்தக்‌ கேள்விகள்‌ இராம 
பாணம்‌ தொடுத்தாற்போல்‌ சரசரவென்று ஒன்‌ 
மின்‌ மேலொன்று வெகுவேகமாய்த்‌ தொடர்ந்து 
வர்தமையால்‌ ௮ச்சிறுவாலிபன்‌ அவைகளுக்கு 
பதில்சொல்ல ஒரு நிமிஷம்கூடவின்்‌தித்‌ தயல்‌க. 
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நின்றான்‌ ; ஆனால்‌ அவர்கள்‌ சொன்ன கடைச வா 
ர்‌த்தைக்குப்‌ பின்‌ ஒரு பெருமூச்சுவிடவே, ௮ர்‌.2 
சமயத்தை மேழ்கொண்டு 4 மான்ஷியர்‌ சாத்தா 
ணி என்னை வேலையைவிட்டுத்‌ தள்ளிவிட்டார்‌!” 
என்று சொன்னான்‌ பாப்டிஸ்ட்‌. 

அவனுடைய தகப்பனார்‌ மான்ஷியர்‌ சோல்பெ 
ர்ட்‌ என்பவர்‌ இவ்வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ 
தன்‌ பிள்ளையின்‌ ௩டத்தையைச்‌ சோ திக்கும்‌ கண்‌ 
டிப்பில்‌ ஒரு நிமிஷத்துக்கு தகப்பன்‌ பிள்ளையெ 
ன்கிற உறவைத்‌ தள்ளிவைத்துவிட்டு ₹ அப்படி. 
யானால்‌ ரீ ஏதோ இரிசமம்‌ செய்திருக்கவேண்டு 
ம்‌! அசையவர்களுக்கு சரியாக ௩டர்துகொள்ளக்‌ 
கூடவில்லையாக்கும்‌ [” என்றார்‌, 

அதற்கு பாப்டிஸ்ட்‌ அதிக தாழ்மையோடு 
“அப்பா, நான்‌ செய்தது சரியோ தப்பிதமோ 
அதை நீங்கள்‌ தீர்மானித்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌?” 
எனறான்‌. - 

அதற்குள்‌ மான்ஷியர்‌ கோல்பெர்ட்‌ கோபத்‌ 
தோடு * என்னடா அது? நீ சொல்வது ஓன்றும்‌ 
அருத்தமாகவில்லையே !'” என்று கேட்டார்‌, 

* என்‌ பிரியதந்தையே, உங்கள்‌ உத்திரவுப்ப 
ம, இன்றைக்கு நடக்தவத்ை யெல்லாம்‌ நரன்‌ 
தங்களுக்குச்‌ சொல்கிேன்‌ ; அதைக்‌ சேட்ட 
பின்‌ கான்‌ பிசகுசெய்‌திருந்தால்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
என்‌ பூத்இிக்கேம்க கான்‌ செய்தது பிசகு என்று 
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தோன்றவில்லை. ஏனெனில்‌, இந்தக்‌ கதியடைந்து 
தங்கள்‌ மூன்‌ வந்து நிற்பது எனக்கு எவ்வளவு 
தான்‌ மனவருத்தம்‌ உண்டுெபண்ணுவதா யிருந்தா 
லும்‌, ஈடக்த காமியங்களை மறுபடியும்‌ அடியிலிரு 
ந்து தொடங்கச்‌ செய்யச்‌ சொன்னால்‌ இப்பொழு 
அ எப்படி நடந்துகொண்டேனோ அப்படியே 
முபடியும்‌ ஈநடந்துகொள்வேன்‌!'” என்ரான்‌, 

* சரி, மேலேசொல்‌, கேட்போம்‌” என்றார்‌ ௮ 
வனுடைய தகப்பனார்‌. ௮வனுடைய தாயார்‌ ௮வ 
னைப்‌ பார்த்து நைரியமூட்டினாள்‌. அவன்‌ இறு 
தம்பி அம்மாள்பக்கத்இில்‌ உட்கார்ர் துகொண்டு ௮ 
ண்ணாவுக்கு சையைக்காட்டி. முத்தம்கொடுத்துக்‌ 
கொண்டிருக்தான்‌, இதை வாசிப்போர்க்கு ஏற்க 
னவே தெரிந்துள்ள விஷயங்களையெல்லாம்‌ பாப்‌ 
டிஸ்ட்‌ விடாது ஈடர்‌ததுகடர்தவாறு எடுத்துரைத்‌ 
ரன்‌, 

அவன்‌ சொன்னதில்‌ எவ்வளவு கபடின்மை, 
எவ்வளவு வெகுளித்தனம்‌ ! ஒருவார்த்தை ௮௪ 
ப்படி இருக்கவேண்டுமே | இல்லை, ஒரு கிர்தை 
மொழி உபயோடக்கவேண்டுமே ! இடையாது. 
சாத்தாணி செய்த கொடுமைகளை எடுத்‌. துராக்‌ 
கையில்‌ ௮ர்‌த இனியபையன்‌ நிர்தைமொழி ஒன்‌ 
அம்‌ உபயோகிக்காததன்‌ றி, வாஸ்தவத்தில்‌ ௮க்‌ 
இழவியாபாரியின்‌ நடத்தை ௮வன்மனஜுக்கு எவ்‌ 
வளவு வெறுப்பாக விருர்தாலும்‌, அவனுடைய 
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நடத்தைக்கு ஏதாவது முகாந்‌இரங்கள்‌ தேடி ௮ 
வன்பேரிலுள்ள குற்றத்தைக்‌ குறைக்கப்பார்ச்‌ 
தான்‌. சாத்தாணி அவனைக்‌ குரூரமாய்‌ நடத்தி 
வேலையைவிட்டுச்‌ தள்ளின சங்ககஇியைத்‌ தகப்ப 
னாருக்குச்‌ சொன்னதும்‌ அக்கிழ வியாபாரியின்‌ 
குற்றதிதைக்குறைக்குமாறு பின்னும்‌ அவன்‌ 
சொன்னசைக்கேளுங்கள்‌ ; * என்‌ சுஞானத்தகப்‌ 
பனுக்கு பணத்தின்மேலுள்ள ஆசைக்கு அளவு 
இல்லை. ௮வர்‌ துணிவியாபாரியாதலால்‌ ஒருக்கர 
ல்‌ என்னுடைய ஈடத்தை அவருக்குத்‌ தெரியவி 
ல்லையாக்கும்‌, பெறுமான விலைக்குமேல்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ ௮இகமாக விற்கிறதும்‌ எசாளமாய்‌ ௮இகலா 
பம்வைத்து விற்குறதும்‌ இரண்டும்‌ அவருக்கு 
ஒன்றேபோஜலும்‌, ஒருவன்‌ கள்ளன்‌ என்றுபே்‌ 
வரங்காமலும்‌, கள்ளத்தனத்துக்காக தண்டிக்கப்‌ 
படாமறும்‌ கஜத்துக்கு 2-அணா லாபம்வைத்து 
விற்கலாமென்றால்‌ ௮தேபேர்வழி அவனால்‌ கூடு 
மானால்‌ கஜத்துக்கு 100 ரூபாய்‌ லாபம்‌ வைந்து 
ஏன்விற்கலாகாது? ௮,தற்கு என்னசொல்க$றீர்கள்‌, 
அப்பா? அப்படி. நியாயம்பேசுவது மிகவும்‌ விச 
னிக்கத்தக்கது தான்‌. அனால்‌ விஷயமிருக்றெது 

௫ சிறில்‌ தவர்களுக்குள்‌ குழச்தைபிறர்தபின்‌ அதற்கு 
ஞானஸ்சானம்‌ செய்வித்து சாமசரணமிடும்பொழுது 
கூடவிருச்து பெயரிடுவோர்ச்கு ஞானத்தகப்பன்‌, அல்ல. 
அ ஞானத்தாப்‌ என்று சொல்லுறத, 
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அப்படித்தானே : அதற்கு காம்‌ என்ன செய்ற 
து!” என்றான்‌. 
தன்‌ மகன்வாயிலிருந்து வத்‌.ர இச்தவார்த்தைகளை 
க்கேட்டு உள்ளுக்குள்‌ அடங்கா மகிழ்ச்சிகொண்‌ 
ட மான்ஷியர்‌ கோல்பொட்‌ தன்‌ சைகளை நீட்டிக்‌ 
கொண்டு : இங்சே வாடா மகனே, என்னைக்கட்‌. 
ஓுக்கொள்‌'” என்று சொல்ல, பாப்டி.ஸ்டும்‌ ௮வர்‌ 
கசங்களில்வற்து விழுந்தான்‌, தன்காங்களில்விழு 
நச மகனைச்‌ கட்டியணைத்து முத்தம்கொடுத்து 
** அப்பா, என்மகன்‌ என்றால்‌ நீதான்‌. கீ நன்றாய்‌ 
கடந்துசொண்டாய்‌); நீசெய்தது அவ்வளவும்‌ என 
க்குப்‌ பூர்ணசம்மதம்‌.?” என்று சொண்டாடிஞர்‌. 
அதற்குள்‌ பக்கத்திலுள்ள ௮வன்காயார்‌ அவள்‌ 
கைகளை நீட்டிக்கொண்டு *: என்‌ கண்ணான பாப்‌ 
டிஸ்ட்‌ இங்கேவா, நீ உண்மையில்‌ சஈன்றுய்‌ கடக்‌ 
துகொண்டாய்‌, நீசெய்தது சரி. இங்கே என்‌ 
பக்நத்தில்‌ உட்கார்ர்துகொள்‌, அவ்வளவு தூசம்‌ 
நடந்துவந்தாயே ; பசியாகவிருக்கும்‌, சாப்‌டெலா 
ம்வா. இனி3மல்‌ நீ ௮மதமனிதனிடம்‌ இரும்பிப்‌ 
போ விடேன்‌, இது நிச்சயம்‌'' என்றாள்‌. 
பாப்டிஸ்ட்‌ அவனுடைய தாயாருக்குப்‌ பக்கத்‌ 
தில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு, * ௮ல்கே போகாவிட்‌ 
டாலும்‌, நான்‌ உங்களுக்கு பாரமாக சும்மா இரு 
க்கப்படாது அம்மா,” என்றான்‌. 4 இதைப்பம்‌ 


இி காளை யோடிப்போம்‌, , இன்றைக்கு அந்ததீ 
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அுணிவியாபாரி எங்களுக்கு ஒரு விருந்தாளியை 
அனுப்பவேண்டுமென்று தெய்வாக்கே யிருந்த 
படி. வந்த கல்ல ௮திதியை உபசரித்துக்கொண்‌ 
டாடும்‌ வகையைப்‌ பற்றிமட்டும்‌ நினைப்போம்‌, 
வேறுகவலைவேண்டாம்‌'” என்னார்‌ மான்ஷியர்‌ கோ 
ல்பொட்‌, இப்படி எல்லாரும்‌ சந்தோஷமாக 
போஜனத்திற்கு சித்‌.தமாக உட்கார்க்‌இருக்கையி 
ல்‌ ுக்தவிட்டிலுள்ள ஒரே வேலைக்காரியான ஜேள்‌ 
என்பவள்‌ வந்து யோ, தெருவில்‌ ஒரு கன 
லான்‌ தபால்வண்டியில்‌ உட்கார்்துகொண்டிருக்‌ 
கமா, ௮வர்‌ தங்களோடு பேசவேண்டுமென்று 
சொல்கிருர்‌,”? என்றாள்‌. 
அவருடைய பேர்‌ என்ன ஜேன்‌?” 
“வசை உங்களுக்குத்‌ தெரியாதாதலால்‌ ௮ 
வருடைய பேசைச்சொல்வதில்‌ பிரயோஜனமில்‌ 
லை என்றார்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ தங்களைப்‌ பார்க்க 
லேண்டுமென்று ௮திக ஆவலாயிருக்இரூர்‌.”? 
அவர்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதவசாயிருந்தாலும்‌ 
அவரைப்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌ என்று செரல்ல யா 
தொரு நிமித்தமுமில்லை, ஆகையால்‌ ௮வசை 
உளளேவரச்சொல்‌'” என்று சொல்லிவிட்டு, வந்த 
ட வரை மரியாதைசெய்துபசரிப்பதற்காக ௮வரு 
டைய நாழ்காலியைவிட்டு எழுந்து நின்முர்‌, 
வெளியிலிருர்து உள்ளேவர்த அக்கியர்‌ பாரிஸ்‌ 
ஈகாத்திலிருர்து வந்தவரென்று தெரியும்படி. 
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பட்டணத்து மாஇரியெல்லாம்‌ அதிகமாக அவர்‌ 
நடை உடை பாவனைகளில்‌ விளங்க, டம்பமாய்‌ 
உள்ளே வருகையில்‌, அவரைப்பார்த்ததும்‌ பாப 
டிஸ்ட்‌ முகர்தில்‌ அதிகமாக இரத்தம்‌ சுரந்தது. 
அக்க அந்நியன்‌ பாப்டிஸ்டினுடைய தசப்பனா 
ருக்கு வணக்கம்செய்‌.து, சோல்பெர்ட்‌ பெருமா 
ட்டி. மூன்வர்ததும்‌ தரைமட்டும்‌ குனிந்து ௮ந்த 
அம்மாளுக்கு வணக்கமாய்‌ மரியாதை செய்துவி 
ட்டு, பின்னும்‌ ௮வன்‌ தரப்பனாரைப்‌ பார்த்து 
ஐயா, கான்‌ இப்படி அவசரமாக உள்ளேவந்த 
தற்கு ஆயிரந்தாம்‌ மன்னிப்புக்கேட்டும்‌ கொள்கி 
ஜேன்‌. அனால்‌ நான்‌ காலாக்கு ஊருக்குப்‌ போக 
டேன்‌ ; தங்களோடு பேசவேண்டுமென்று நான்‌ 
வர்தகாரியம்‌ தாமதிக்கத்‌ தக்கதாகவில்லை. என்‌ 
பேர்‌ மான்ஷியர்‌ சின்னாணி, பாரிஸ்ஈகாத்து *சின்‌ 
னாணி அண்ட்‌ மாஜராணி'என்னும்ப ஈவியாபாசக்‌ 
கம்பெனியில்‌ கான்‌ ஒரு முதலாளி” என்றான்‌. 
மான்ஷியர்‌ கோல்பாட்‌ வந்தவருக்கு ஒரு காற்‌ 
காலி கொடுத்து உட்காரச்சொல்லியுபசரித்து 
* நான்‌ தங்களுக்கு எச்தவிதத்தில்‌ உதவிபுரியக்‌ 
கூடும்‌ 1?” என்று கேட்டார்‌, 
அவர்‌ பாப்டிஸ்டைக்காட்டி ** இட்தவாலிபன்‌ 
சங்களுடைய புத்திரன்சானே, இல்லை ?”” என, 
ஆம்‌, ஐயா, கடவுள்‌ அனுக்செசம்‌ ?* என மா 
ன்ஷியர்‌ கோல்பொாட்‌ மறுமொழிசொன்னார்‌, 


8 கோரல்பெர்ட்‌ சசித்திரம்‌. 


கடவுள்‌ இருபை உங்களுக்கு இருக்கிறதுதா 
ன்‌ : இக்தக்குழர்னத இன்று காலமே என்னிடத்‌ 
இல்‌ ஈடந்துகொண்ட மாதரி உண்மையில்‌ மேன்‌ 
மையாகவேயிருந்தது.” 

கோல்பெர்ட்‌ பெருமாட்டி தன்பிள்ளை அவன்‌ 
கடமையைச்‌ செய்ததைப்பற்றி கர்வம்‌ அடைந்து 
விடப்போகிறானென்று பயந்து :* அவன்‌ நடந்து 
கொள்ளவேண்டிய கடமைப்படி. கடந்துகொண் 
டானேயன்றி அதில்‌ விசேஷம்‌ ஒன்றுமில்லை” யெ 
ன்று ச௮ுக்க மறுமொழிசொன்‌ஞள்‌. 

: இல்லை, அவன்‌ நடத்தை மேன்மையாகவே 
யிருந்தது, அம்மா, உல்களுக்கு சம்கதியெல்‌ 
லாம்‌ தெரியும்போலிருக்கறது. அனால்‌ இது 
சங்கஇ நீல்கள்‌ ௮னேகமாய்‌ உங்கள்‌ பிள்ளை சொ 
க்லிக்‌ கேட்டிருப்பீர்க ளா.தலால்‌ எனக்கு மிகவும்‌ 
ச௩தோஷூ முண்பெண்ணினது எதுவோ அதை 
அவன்‌ தங்களிடம்‌ சொல்லியிருக்கமாட்டானென்‌ 
நினைக்கறேன்‌. கான்‌ இன்னொருதுணி வாங்க 
வேண்டி. சாத்தாணிகடைக்குப்‌ போனேன்‌. அப்‌ 
பொழுது அல்கிருந்த வேலைக்காரன்‌ எல்லா விவ 
சங்களையும்‌ எனக்குச்‌ சொன்னான்‌, அம்மா, யாவ 
ரும்‌ மெச்சத்தக்க தங்கள்‌ பையன்‌ ௮ம்‌.தத்‌ தணி 
யை என்னிடம்‌ அ.இகவிலைக்கு விற்றதால்‌ 
லக்த அ௮இகப்படித்கொகையை அவன்‌ எஜமா 
னே பல்ட்டுக்கொண்டுபோக மறுதலித்து 


கோல்பெர்ட்‌ சரித்திரம்‌. 509 


விட்டான்‌.” என, 

பேஷ்‌, பேஷ்‌! சரி, சரி, முற்றும்சரி ! என்ன 
ரூபைச்செல்வம்‌ !'? என்று தன்புசல்வனைத்‌ தழு 
விக்கொண்டு பெருமையும்‌ சந்தோஷமும்‌ பொங்‌ 
க சேல்பெர்ட்‌ பெருமாட்டி பூரித்‌ துப்போனாள்‌. 
பாப்டீஸ்ட்‌ காக்குழற “ அப்படிச்செய்கால்‌ ௮து 
யோக்ியமாகாது”' என்றான்‌. 

மாச்ஷியர்‌ கோல்பெர்ட்டும்‌ ௮ந்த வார்த்தைக 
சைக்டேட்டு மனம்பூரிச்‌துப்போனார்‌. 

உட? அவர்‌ பணவியாபாரியைப்‌ பார்த்து, 
1 £யா என்மகன்‌ அவனுடைய இந்த ஈடத்தைக்‌ 
காக ச.த்தாணிசடையில்‌ வேலையாகவிருர்‌,த.இலி 
ருந்து ரள்ளிவிடப்பட்ட சங்கதி உங்களுக்குச்‌ 
தெரிந்தருக்குமே'” என, 

௮ எனக்குத்தெரியும்‌ ; கடைவேலைக்கார 
ன்‌ சொனனான்‌. அதனாலேதான்‌ இங்கேவம்‌.து, 
நீங்கள்‌ 8ங்கள்‌ புத்திளே ஏற்கனவே வியாபார 
த்தொழிரில்‌ பிசவே?ிச்க விட்டுவிட்டபடி.யால்‌ 
மாணயரும்‌ கண்யமுமுள்ளவனாயிருக்கற அவனை 
எங்கள்‌ *॥ஈங்இயில்‌' வேலைபார்க்கும்படி அனுப்ப 
உங்களுக்‌; ஏழ்குமோவென்று கேட்டுப்‌ போக 
லாமென்.) வக்தேன்‌, ௮ங்கேயிருர்தால்‌ ௮வன்‌ 
நல்லஸ்‌இஇகுவச ௮௧ இடமுண்டு, அம்மா, 
உல்கள்பைன்‌ விகவும்‌ மேலானஸ்‌இஇக்கு வரு 
வானென்பழ்குச்‌ சக்சேசமில்லை ; கான்‌ சொல்‌ 
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ஒ௫தேன்‌, பாருங்கள்‌” என்றார்‌ அப்பணவியா 
பாரி. 

தன்பிள்ளை ஈல்ல மேலானஸ்‌திதிக்கு வருவா 
னென்று சொல்லக்கேட்ட கோல்பெர்ட்‌ பெருமா 
ட்டி மனஉருக்கத்தோடு “யா, உம்மைக்‌ கட 
வுள்‌ ஆ£ர்வதிப்பார்‌.” என்று ௮வசை வாத்த்தி 
ஞர்‌. 

இதுவசையில்பேசாமல்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்த 
பாப்டிஸ்ட்‌ இப்பொழுதுதான்‌ மான்ஷியர்‌ சின்னா 
ணியின்‌ நோக்கத்தை ௮றிய ஆசம்பித்தால்‌ உட 
னே அவன்‌ அ௮ப்பணவியாபாரியைப்‌ பாத்து ; 
** கான்‌ ஆஸ்‌.இவக்தனாகும்பொருட்டு எச தாய்‌ 
தந்தையசைவிட்டுப்‌ பிரியவேண்டுமானா்‌ அப்‌ 
படிப்பட்ட (வேலை எனக்கு வேண்டா(மேன்று 
மறுதலிக்கவேண்டியவளனாயிருக்கறேன்‌ மயா,” 
என்னான்‌. “ஆனால்‌ ௮தை கான்‌ உனக்சக மறு 
க்கவில்லையப்பா ? பாப்டிஸ்ட்‌” என்று அவன்‌ 
தகப்பனார்‌ பிரீதியோடும்‌ கவலையோடும்சட்டெ 
ன்று மறுமொழி சொல்லி ௮வன்‌ வாவ ௮டக்‌ 
இவிட்டுப்‌ பின்னும்‌ சொல்இருர்‌ : 4௮ம்‌, மக 
னே, காம்‌ மிகவும்‌ ஏழைகளாகவிருக்கறும்‌, உ 
ன்னைப்போலொத்த புத்‌இசாலியை காங்ள்‌ இ௩்த 
காட்டுப்புறப்‌ பட்டணத்தில்‌ மனோவிந்தி செல்‌ 
வவிர்த்திக்கு ௮திகமான போக்கற்தடத்‌இல்‌ 
முடங்கப்போட்டுவைத்துக்கொண்டிருசால்‌௮ து 
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என்‌ மனதுக்கே குற்றமாகத்தோன்றும்‌, இகத 
சனவான்‌ உன்னுடைய குணத்ரை மதித்து உன்‌ 
னைத்‌ தேடிக்கொண்டு இவ்வளவுதாசம்‌ வந்திருக்‌ 
இறபடி.யால்‌ ௮வர்‌ என்‌ ஈம்பிக்சைக்கு முற்றும்‌ 
பாத்திசசாயிருக்கிறார்‌. யோ, இதோ அவளை 
உங்களுக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌. என்னுடைய குல 
க்கொழு்தை உங்களிடத்தில்‌ ஒப்புவிக்கிறேன்‌. 
நிங்கள்‌ அவனை அழைத்துக்கொண்டுபோக இரு 
க்குமிடம்‌ ஒரு பெரிய கர்‌, ௮ங்கே அவனைப்‌ 
பாஅகாப்பார்‌ ஒருவருமில்லை, ஆகையால்‌ அப்‌ 
பெரியாகரில்‌ ௮வனை---ஒரு தகப்பனைப்போல்‌ ௭ 
ன்றுசொல்ல உங்களுக்கு வயதுபோதாது, வெகு 
பால்யசாயிருக்கிறீர்‌--ஒரு சகோதானைப்போல்‌ இ 
ட்டவிருந்து பாதுகாத்து வரவேண்டும்‌, அப்பா, 
பாப்டிஸ்ட்‌, இரச கனவானோடு கூடப்போ) உன்‌ 
தொழில்சம்பக்தமான எல்லாவிஷயங்களிலும்‌ ௮ 
வருடைய புத்திமதியைக்‌ கேட்டு அந்தப்படி 
கட அனால்‌ யதார்த்தமுறை, கண்யம்‌, சன்மார்‌ 
கச்சம்‌ இவை சம்பந்தப்படும்‌ விஷயங்களில்‌ உன்‌ 
தஇுடைய மனதே உனக்குப்‌ புத்தசொல்லும்‌ மந்‌ 
திரியாக இருக்கட்டும்‌.” 

பாப்டிஸ்ட்‌ தன்‌ தகப்பனார்‌ சொன்னவார்‌. த) 
களைக்‌ கர்துகொடுத்துக்‌ கேட்கையில்‌ கண்ணீர்வி 
ட்டமுதான்‌, ஆனால்‌ ௮வன்‌ அவர்களைவிட்டுப்‌ 
பிரிந்து போகமாட்டேனென்று முன்போல்‌ ஆ 
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கோ்பிக்கவில்லை. அவனுடைய பெற்றோக்குப்‌ 
பாரமாயிருக்கக்‌ கூடாதென்ற எண்ணமும்‌, ௮ 
வனுடைய குடும்பத்துக்கு உதவிபுரிப உபயோக 
முள்ளவனாய்‌ இருக்கவேண்டுமென்கற விருப்பமு 
ம்‌ சேர்ந்து சீக்ரெத்தில்‌ அவன்‌ ௮முகையை கிறு 
தீதிவிட்டன. ஆனாலும்‌ அவன்‌ ஊருக்குப்போ 
க விடைபெற்றுக்கொண்டது மிகவும்‌ விசனகர 
மாகவேயிருக்தது. 

பாப்டிஸ்ட்‌ இத்தனைவருஷகாலமாகப்‌ பிறந்து 
வளர்ந்து சீராட்டப்பெற்ற ௮ர்‌,௪ வீட்டையும்‌ 
அவன்‌ பெற்றோர்களையும்‌ மற்றவர்களையும்‌ விட்டு 
ப்‌ பிரிந்துபோகவேண்டுமென்று கினைத்தபொழு 
அ ௮வன்‌ இளமனம்‌ துடித்து உருபப்போயிற்னு, 
அந்தவீட்டில்‌ அவனுக்கு ௮ருமையாகத்தோன்றா 
தீது ஒன்றில்லை, எதைப்பார்த்தாலும்‌ அவன்‌ 
மளதுக்னெிமையான பழைய ஞாபகம்வகஈ்து ௮வ்‌ 
வளவு சந்தோஷமாய்‌ இருந்தவிடத்தை விட்டுப்‌ பி 
சிக்து போகவேண்டுமே யென்று ௮வன்‌ மனதை 
சீ துன்பப்படுத்தும்‌, வேலைக்கார ஜேஸ்‌ என்னு 
ம்‌ இழவியைவிட்டுப்‌ பிரிவதுகூட அவனுக்கு மகா 
விசனமாகவிருர்த௫, 

பாப்டிஸ்ட்‌ பாரிஸ்‌ சகருக்குப்போகப்‌ பிரயாண 
மானதும்‌, அவன்‌ இளம்பிராயத்திற்பெல்பாயுள்‌ 
ள மனவெழுச்சயொலும்‌, வழியில்‌ விதம்விதமாச 
ததோன்றிய ாதளக்‌ காகூடிகளாலும்‌, இடமாறு 
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தலாலும்‌ ௮வன்‌ கிசனமெல்லாம்‌ ௮வளைவிட்டுப்‌ 
பறந்சோடிவிட்டது. தன்னைப்போல்‌ இளம்பிரா 
யழூம்‌ சந்தோஷ சுபாவமுமுள்ள அந்தப்‌ பணவி 
யாபாரியோடு உட்காரச்‌ செளக்கியமாயிருக்ச 
பேஷான குதினாவண்டியில்‌ ௮வன்‌ வேகமாய்ச்‌ 

சவாறிபோகையில்‌, ௮வன்‌ தனக்குளளே இதற்கு 
முன்னுணராத ஒரு புதிய என்காதல்‌ உண்டாகக்‌ 
கண்டான்‌. 

இதைவா?ிக்கும்‌ கண்பர்களே, இனி காழும்‌ 
அவனோடு பாரிஸ்‌ ஈகருக்குப்போய்‌ அங்கே, ௪ 
ணிவியாபாரி கடையிலிருக்த இச்சிறுபையன்‌ படி 
ப்படியாக மேலர்தஸ்துச்கேறிக்‌ சடையில்‌ மு.ச 
ல்மந்திரியாகும்‌ பேரர்தஸ்துக்கு வந்தவிதமெப்ப 
டி. யென்று பார்ப்போம்‌ வாருங்கள்‌, 





1, 

* கோல்பொட்‌' பாரிஸ்‌ ஈகர்வந்துசேர்ந்ததும்‌ ௮ 
ங்கே எல்லாம்‌ அவனுக்குப்‌ பு. திதாக இருக்கக்கண்‌ 
டான்‌. ௮ங்ககரின்‌ விஸ்தாரமும்‌, அல்கேயுள்ள ௧ 
ட்டடங்களின்‌ பெருமையும்‌, ஜனங்களின்‌ கூட்ட 
மும்‌; எங்கு பார்த்தாலும்‌ ஐசுவரியமும்‌, ௮ந்‌தஸ்‌ 
௮ம்‌, பெருமையும்‌ கிறைக்து சண்ணுக்குகேர்த்தி 
யாய்‌ விளங்யெ காட்கெள்‌ ௮வன்‌ மனசைக்கவர்‌ 
ந்து ௮வைசளைப்பற்றி எண்ணுக்சோறும்‌ அவன்‌ 
சர்தோஷத்சரல்‌ தேகம்பரவசமாகும்படி. செய்த 
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ன, அவைகளைக்கண்டு அவன்‌ அடங்காம௫ழ்ச்சி 
யடைக்தானானாலும்‌ ௮வன்‌ தன்வயதுள்ள வாலி 
பரைப்போல்‌ ௮ச்சம்கோஷத்தில்‌ மூழ்ுத்‌ தலை 
தெரியாது தமொறிப்‌ போகவில்லை, அவனைச்சு 
ற்றியுள்ள சந்தோஷங்களை அவன்‌ அனுபவிக்க 
வேண்டுமானால்‌ அவனிடத்தில்‌ பிரீதிவைத்த எஜ 
மானன்‌ அவனுக்கென்று குறிப்பிட்ிவைத்த வே 
லைகளை ஊக்கமுடன்‌ செப்துவாவேண்டியது ௮வ 
சியமென்பதை அவன்‌ மறக்கவில்லை, ஆகையால்‌ 
அந்தப்புத்தசொாலியான பையன்‌ தன்னைச்சுற்றி 
கடக்கும்‌ எவம்மையும்‌ கண்ணுங்‌ கருத்துமாய்க்‌ 
சவனித்து வருகையில்‌ : மெஸ்ஸர்ஸ்‌ சின்னாணி 
அண்ட்‌ மாஜராணி' என்னும்‌ பணவியாபாசக்‌ கம்‌ 
பெனிமாருடைய *பாம்‌9 ' யில்‌ ஒரு * குமஸ்தா” 
வாகவுள்ள சன௮ தொழிலைச்‌ சிறிதும்‌ ௮லகூஷியம்‌ 
செய்யாது ௮வன்‌ செய்யவேண்டிய சடமைகளை 
'யெல்லாம்‌ வெகு நுட்பமாகக்‌ கவனித்துச்‌ செய்‌ 
வந்தான்‌, அவன்‌ இப்படி. ௮தஇ௧ ஊக்கத்தோ 
டும்‌ சாமர்த்தியத்ேதோடும்‌ ௮தன்‌ வேலைகளையெல்‌ 
லாம்‌ பார்த்‌ துவந்ததால்‌ வெகு சீக்செத்தில்‌ அவன்‌ 
மதிப்பேறப்பெற்‌ றவனானான்‌, எவ்வளவு சிக்கு 
முக்கான கணக்குகளும்‌ ௮வன்‌ பரிசோதனைக்கு 
த்‌ தப்புெறஇல்லை. தன்னுடைய தொழில்‌ சம்‌ 
பநீதமான விஷயங்களின்‌ விவசங்களை யெல்லாம்‌ 
அவன்‌ வாலிபதெசையிற்றானே கசடறக்கற்றுச்‌ 
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தேர்ந்தவனானான்‌. அவனுக்குப்‌ புருஷத்‌ அவம்‌ 
வந்ததும்‌ அவன்‌ பழுதறக்கற்ற அரசிமைக்கணக்‌ 
கன்‌ என்று பேர்வாங்கத்தக்கவனானான்‌. அவன்‌ 
கொள்ளல்‌ கொடுத்தல்‌ முதலிய பணவியாபாச 
விஷயங்களையும்‌ ௮சசிறைமுதலிய இராச்சிய சம்‌ 
பந்தமான வரவுசெலவு கணக்கு விவரங்களையும்‌ 
பமுதறப்பார்க்கும்‌ சச்தியுள்ளவனாகவே, அந்தப்‌ 
*பாங்கி'யில்‌ வவ வர ௮திகப்பொறுப்புள்ள வே 
லைகளெல்லாம்‌ அவன்‌ பார்த்துவரும்படி. ஒப்புவிக்‌ 
கப்பட்டன. இப்படி வர வர உன்னதஸஷ்தானத்‌ 
திற்கு உயர்த்தப்பட்டுக்‌ கடைசியில்‌ ௮வன்‌ அர்‌ 
தீச்‌ * கம்பெனி'யின்‌ வியாபாரதிதை விர்த்திசெ 
ய்வதழ்காக வெளிகாடுகளில்‌ சுற்றுப்பிரயாகசம்‌ 
செய்துவரும்‌ * ஏஜெண்டு' ஆக நியமிக்கப்பட்டா 
ன்‌. இது மிகவும்‌ பொறுப்புள்ளவேலை, இந்த 
வேலை தனக்குக்‌ இடைக்கவேண்டுமென்று ௮வ 
ன்‌ ஆசைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருர்சபடி அவன்‌ ம 
ஷோசதமும்‌ பலித்தது. 

இறுவயஅமுதல்‌ கோல்பெர்ட்டுக்குக்‌ கலைக்கியொ 
னங்களிலும்‌ சாஸ்திரங்களிலும்‌ பிரீதியுண்டு, ௮ 
அ இப்பொழுது சுற்றுப்‌ பிரயாணியாக ஏற்பட்‌ 
டபின்‌ ௮;இக விர்த்தியடைந்து விளங்கியது, “பி 
சான்ஸ்‌! தேசத்திலுள்ள மாகாணங்களை யெல்லா 
ம்‌ ஒருமுறை ௮வர்‌ (இனி நாம்‌ ௮வசை மரியர 
தையாகப்‌ பேசவேண்டும்‌) சூற்றுப்பிரயாணம்‌ 
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செய்துவந்தார்‌. வருகையில்‌ அங்கங்கேயுள்ள 
தொழில்கள்‌ வித்தைகள்‌ முதலியவற்றை விசாரி 
தீது நோட்டம்‌ செய்துகொண்டு வக்தநோடுவி 
யாபாசத்தை விர்த்திசெய்வது அவர்‌ முக்யெத்‌ 
தொழிலாக இருந்தமையால்‌ அதற்கேற்ற வழி 
வகைகளைக்‌ கண்டு பிடித்து வியாபாரம்‌ தழைத்‌ 
தோரங்கச்செய்யச்‌ சூழ்ச்சிசெய்துவந்தார்‌. வியா 
பாசவிர்தீஇயார்த்தம்‌ இந்த யாத்திரைகள்‌ செய்து 
வருகையிலேதான்‌ ௮வர்‌ தேசக்ஷம விர்த்திக்கா 
கனேக மகத்தான ஏற்பாடுகள்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று உத்தேசித்‌த.த. இப்பொழுது உத்தேரி 
ததவைகளையெல்லாம்‌ பிந்தி அவர்‌ முதல்மக்‌இரி 
யாகவக்தபொழுது செய்வித்து ஈடத்தியதே 
அவர்‌ துசைத்தனத்இற்குப்‌ பெருமையும்‌ பூஷண 
மூமாக இருந்தது. 1040-ம்‌ ஞு தமக்கு சுமார்‌ 
80 வயதாயிருக்கும்‌ பொழுது ௮வருடைய சமீப 
பந்துவாகிய * லென்‌ புவேஜ்‌' என்பவர்‌ ௮ப்பொ 
முது இராஜாங்க காசியதரியொயிருக்த தம்மு 
டைய மைத்துனர்‌ *லிடெலீர்‌' என்பவரின்‌£ழ்‌ 
* கோல்பெர்ட்‌ அவர்களுக்கு ஒருவேலை அமர்த்‌ 
'இக்கொடுத்தார்‌. அப்பொழு ' பிரான்ஸ்‌' தேச 
த்துக்‌ காசனாயிருக்த * 14-வது லூயி' குழர்தைப்‌ 
பருவ முடையவராயிருக்தார்‌. அவருடைய இ 
ளமைப்பருவத்தில்‌ ஆஸ்திரியாதேசத்து சாணி 

ன்‌' என்பவள்‌ அவருக்காக 6 பிசான்ல்‌! தேசத்‌ 
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திற்கு அதிபதியாக இருந்து ஆளுகை நடத்திவர்‌ 
தாள்‌, அந்த சாணிக்கு முதல்மக்‌இரியாயிருக்து 
துரைத்தனத்தை நடத்இவந்தவர்‌ * கார்டினல்‌ மர 
ஜரின்‌” ஏன்பவர்‌, * கோல்பெர்ட்‌' இராஜாங்க சா 
ரியதரிரி * லிடெலீர்‌' என்பவருக்குள்‌ வேல்யி 
லமர்ந் திருக்கையில்‌ அவரால்‌ * கார்டினல்‌ மாஜரி” 
னுக்குப்‌ பரிச்சயம்செய்து வைக்கப்பெற்றார்‌, இ 
ந்தச்‌ சமயத்தில்‌ * ௮ன்‌' ராணி ஆளுகைநடத்திய 
காலத்திலுண்டாயிருக்த கக்ஷிப்பிரதிககஷிகள்‌ கப 
டச்செய்கைகளும்‌ தந்‌ திரோபாயங்களும்‌ செய்து 
ஒருவரையொருவர்‌ கெடுக்க யத்தனித்ததாலு 
ண்டான கலகமஇகரித்திருந்தது. * கார்டினல்‌ 
மாஜரின்‌”, மனுஷருடைய மாதிரியை ஊ௫த்‌ 
த.றிவதில்‌ மகாவல்லமைசாலி, அவர்‌ * கோல்‌ 
பெர்ட்‌' ௮தஇிக கருத்தோடு தன்‌ வேலைகளைப்‌ 
பரர்த்து வருவதையுணர்ச்து அவருடைய உத்த 
மகுணங்கமா ஊடத்தறிர்து ௮வரை ௩ன்குமதித்து 
வந்தார்‌, இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ௫ கோல்பெர்ட்‌” தனக்‌ 
குஉற்றவிடத்துதவியாகவிருப்பாரென்று ஊ$த்‌ 
அ அவரைத்‌ தனக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று 
* லிடெலிரை'க்கேட்க, ௮வரும்‌ ௮, சழ்ணெங்ொர்‌, 
* கார்டினல்‌ மாஜரின்‌” * கோல்பெர்ட்டை' சாஜா 
லோசனைகபையில்‌ ஒருவசாகச்சேர்த்து ராஜாங்க 
விஷயங்கள்‌ உடத்துவதில்‌ ௮வரளை எப்போதும்‌ 
தகைகுச்‌ துணையாக வைத்துக்கொண்வெர்தார்‌; 
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1649-50 -ம்‌ வருஷங்களில்‌ ஒரு யுத்தம்‌ நேரிட்‌ 
டது. அந்த யுத்தத்தில்‌ கோல்பெர்ட்‌ ௮இக உற்‌ 
சாகத்தோடு உழைக்கும்‌ சுபாவமுடையவசென்‌ 
௮ காட்டினதைக்‌ கண்டுகொண்டு மாஜரின்‌ அவ 
ர்பேரில்‌ முழுஈம்பிக்கைவைத்அ எவ்வித ராஜாங்க 
சகசியங்களையும்‌ அவரோடு சொல்லி ஆலோடித்‌ 
அ வந்தார்‌, இத்தருணத்தில்‌ தேசத்தில்‌ உட்‌ 
பகை மிகுதியால்‌ மாஜரின்‌ பொதுஜன வெறுப்‌ 
புக்கு ளானவராய்த்தலைஈகரைவிட்டு நீக) (கொ 
லோன்‌" பட்டணத்தில்‌ ஒதுங்கியிருக்க நேரிட்ட 
௮. அம்கிருந்து அவர்‌ அதிரகசயமாக இஸ்‌ மா 
ணியோடு கடிதப்போக்குவாவு வைத்துக்கொண் 
டு தனக்கு வந்த பொல்லாத தெசையைக்கழிக்க 
வேண்டி வந்தது, அப்பொழுது கோல்பெர்ட்‌ 
ஒரு பெரிய பிரபுவின்‌ புத்திரியை விவாகஞ்‌ செ 
ய்‌.துகொள்ள விருந்தார்‌, அந்த சமயத்தில்‌ மாஜ 
ரின்‌ தலைககரைவிட்டு நீங்கப்போக நேரிட்டது ௧ 
ண்டு அவரில்லாத சமயத்தில்‌ அவர்‌ விட்டுக்‌ காரி 
,பங்களையெல்லாம்‌ மேன்பார்வை செய்துசொண்‌ 
டு அவருக்கும்‌ ௮ள்‌ ராணிக்கும்‌ நடந்த இரக$ய 
மான கடிதப்‌ போக்குவாத்துகளுக்கெல்லாம்‌ இவ 
சே காரியகர்த்தராகவிருக்தார்‌, இது மிகவும்‌ நு 
ண்மையாக யோசித்துச்‌ செய்யவேண்டி யவேலை, 
எதிலாவது அற்பப்பிசகு நேரிட்டால்‌ தலை 
'போகும்படி.யான பிரமாதம்‌ சேர்க்துவி0ம்‌. ௮ப்‌ 
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பேர்ப்பட்ட நுண்மையான விஷயங்களையெல்லாம்‌ 
௮இக புந்தியுக்தியோடும்‌ சமயோசித சாமர்‌ திய 
க்கோடும்‌ எள்முளை பிசகாமல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
இசைவாக ஈடத்திவக்தார்‌. இந்த ஆபத்து சமய 
ர்நிலதான்‌ இவருடைய பு.த்இியுக்‌ தி விசேஷமும்‌; 
இவருடைய மனத்தின்‌ குணமும்‌ ஈன்ருகப பிரகா 
இது விளங்கியது. கார்டினல்‌ மாஜரில்‌ ௮வரு 
டைய கவ்டதெசை கீங்கி மறுபடியும்‌ பூன்போல 
செல்வாக்குப்‌ பெற்றவராய்‌ பிரான்ஸ்‌ கேசந்துக்‌ 
சூ.ச்‌ இரும்பி வந்தபொழுது கோல்பெர்ட்‌ செய்த 
நன்மைகளையும்‌ அவருடைய நற்குணங்களையும்‌ 
மதித்து ௮வர்‌ அவருடைய குடும்பத்தாருக்கு, 
உபகாரமாயிருக்கும்படி செய்தார்‌. 
கோல்பெர்ட்டுக்கு இப்படி அதகொரழமும்‌ ஆதர 
வு முண்டானபொழுது அவர்‌ அவருடைய நகப்‌ 
பனாரை மறக்கவில்லை, அவரை ₹ பாரல்‌? என்ட 
ற பிரபுப்பட்டச்கிற்கு உயர்கதி அவருடைய சக்‌ 
இக்குஈ தக்கபடி அவருககேற்ற அம்கள்துள்ள 
வேலையில்‌ அவரை அமர்தீதிவைந்தார்‌, அவரு 
டைய தாயாரின்‌ நகப்பனுர்‌ ராஜாலோசனை சபை 
யில்‌ ஒருவசாகச்‌ செய்யப்பட்டார்‌, இவர்‌ பின்னா 
ல்‌ ௮த்சேசத்து வியில்‌ சட்டங்களையெல்லாம்‌ இ 
சட்டிச்‌ சாப்படுத்மி வைத்தார்‌. அவருடைய 
சகோதரர்‌ பலருக்கும்‌ அவரவர்‌ இறமைக்குத்‌ தக்க 
படி. பற்பல உத்தியோகங்கள்‌ பண்ணிவைத்தார்‌, 
க்‌ 
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இப்படியாக ராஜசபையில்‌ பேர்பெற்றுப்‌ பெரிய 
மனுஷனாக விளங்கப கோல்பொட்‌ அவருடைய 
பந்துக்களை மறக்காமல்‌ ஆதரித்தார்‌. அவர்களு 
ம்‌ அவருடைய மதிப்புக்‌ கேதறவர்களாகவே மயிரு 
&தார்கள்‌. கசர்டினல்‌ மாஜரின்‌ இவருக்குச்செய்த 
உபகாரங்களுக்காக இவர்‌ அ௮வரிடற்தஇல்‌ மிக்க 
௩ன்றிபாராட்டிவந்தார்‌, அவரும்‌ இவருடைய 
குணவிசேஷங்களையும்‌ திறமையையும்‌ ஈன்குமஇ 
சீனு அவர்‌ மரனாகாலம்‌ வரையில்‌ இவரை ஏற்‌ 
றிக்கொண்டாடி வந்தார்‌, * கார்டினல்‌ மாஜரின்‌” 
இருக்கும்போ3த கோல்பெர்ட்‌ * மார்சூவிஸ்‌" 
பட்டதீதும்‌ குயர்நகப்பெழ்று அவர்‌ வசம்‌ கப்பு 
விம்கப்பட்ட வேலைகளையெல்லாம்‌ அபூர்வ இத 
மையோடும்‌ மனசச।கமிக்கு ஒப்புதலாயும்‌ செய்‌ 
அவக்தார்‌, கார்டி மாஜரின்‌, சாகும்பொழுறு 
அவருடைய ௮சசனாயெ 11-வ.3ற லூயியினிடத்து 
பின்வருகறபடி. சொன்னாரொன்று தெரியவர 
றது. “யேனே, எனது பாக்கய மெல்லாம்‌ உற்‌ 
களால்‌ வந்தது, அதழ்கு ஈடுசெய்ய நான்‌ சக்தி 
யற்றவனானாலும்‌ கோல்பெர்ட்டை உங்களுக்குக்‌ 
கொடுத்துப்போவதில்‌ என்‌ கடனை ஜாளவு இர்க்‌ 
அக்கொள்பவணாக நினைச்சேன்‌.” என்றாராம்‌. 

14-வது லூயி அரசன்‌ கோல்பெர்ட்டினுடைய 
இறமையை மிக மேலாய்‌ ௩ன்குமஇத்து 1001-ம்‌ 
வருஷத்தில்‌ ௮வரை அரசிழைமக்திரிஸ்தானத்‌ 
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திற்கு உயர்த்தினர்‌. இந்தக்காலத்தில்‌ பிரான்ஸ்‌ 
தேசத்திற்கு ௮யல்தேச வியாபாரமென்பதே இ 
டையாமலிருர்”;௮. அப்பொழுது ௮ச்தேசத்தி 
லிருந்த வியாபாரமெல்லாம்‌ அதன்‌ தலைககருக்கும்‌ 
மற்ற மாகாணங்களுக்கும்‌ ஈட்‌ துவரத சொம்பவி 
யாபாரம்‌ தான்‌. அதுவும்‌ அத்தேசத்லுண்டான 
விளைபொருள்களில்மட்டும்‌ தான்‌, வேறு வியா 
பாரத்திற்கு வழியில்லை. இபபொழு அ இந்தியா 
இருக்கிற துபோல்‌ பிசான்ல்‌ சம்‌ அப்பொழுது 
அதன்‌ சொக்ருவள மிவ்வளவென்றுாம அர்நேசத்‌ 
தார்‌ தொழில்வசையி லுபைப்பா லுண்டாகக்‌ 
கூடிய ஐசுவரிய விர்த்தி யெவ்வளவாஈக்‌ கூடுமெ 
ன்றும்‌ தெரியாமல்‌ தவித்தது. அத்தேசர்திலரு 
ந்த முக்கியமான சாலைகளெல்லாம்‌ செல்லுவதத்‌ 
குபயோகமழ்றுக்‌ இட்‌ ஈன. கோல்பொட்‌ அவை 
களையெல்லாம்‌ மசாமக்துர்செய்து சாதிருக்தி, ப 
லபுயசாலைகளும்‌ போடுவிஃதார்‌. ௮த்ேசத்தி 
னிருபக்கண்களிலும்‌ ௮தைச்‌ சூழ்ந்துள்ள இரு க 
டல்களையும்‌ ஒன்றாயிணைக்தா லஓுபயோகமா யிரு 
ககுமென்று 18-வது லூயி ௮ரசன்‌ ஆண்டகால்‌ 
திலே ,ரஸ்தாபக்கப்‌ பட்டிருந்தது, அவ்விரு 
கடல்களையும்‌ இணைக்கக்‌ குறுக்கே ஒரு பெரிய 
கால்வாய்‌ வெட்டி ௮வ்வேற்பாட்டை இவர்‌ கிழை 
வேம்றி வைத்தார்‌, அன்றி உள்காட்டு வியாபா£ 
திதிற்கு உதவியாகவிருக்க ஒரு பெரிய கால்வாயு 
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ம்‌ வெட்டுவித்து வியாபாரத்தால்‌ ஈவ்டம்‌ வரு 
வோர்க்கு ஈகெட்டிக்‌ கொடுக்கும்‌ ₹ இன்ஷியூரோன்‌ 
ஸ்‌ ஆபிஸ்‌ ஒன்றும்‌ ஏற்படுத்தினார்‌. இன்னும்‌ 
அவர்‌ வியாபார சங்கமொன்று ஸ்தாபித்து அதில்‌ 
சேசத்திலுள்ள மசா சாமர்த்திய வியாபாரிகளெ 
ல்லாம்‌ சேர்ந்து தேசவள க்கை விர்த்‌தி செய்யும்‌ 
வழிவசைகளைப்பம்றிழ்‌ தர்க்தெதுப்பேச ஏற்பா 
டு செய்தார்‌, தன்னுடைய சொத்தயுக்‌இக்குத்கோ 
ன்றியதைமட்டும்‌ செய்தால்‌ போதாதென்று 
ஐீசோப்பாவிலுள்ளப௨கேச ராஜாக்கங்களுக்கும்‌ 
கடிதமெழுதி வியாபாரக்தின்பற்பல பிரிவுகளை 
விர்த்தசெய்ய ௮வர்கள்‌ என்ன என்ன ஏற்பாடெள்‌ 
செய்து வருகிருர்களென்று விசாரிதது விலசச்‌ 
கெரிர்துகொண்டு அதில்‌ சரேஷ்டமானதைச்‌ 
தெரிந்தெடுத்து ௮னுவ்டானத்திற்குக்‌ கொண்டு 
வந்தார்‌, சாமர்த்தியமான ராஜந்திரோபாயமொ 
ன்று செய்து ௮க்தேசத்தில்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 
படைத்த பிரபுகுலத்தார்‌ வியாபாசஞ்செய்வது 
ஈனமென்று எண்ணியிருந்த தப்பெண்ணத்தை 
மாற்றி, அவர்கள்‌ தங்களுடைய அக்தஸ்திழ்குக்‌ 
குறைவின்றி வியாபாரஞ்‌ செய்யலாமென்று கற்‌ 
பித்தார்‌. இவருடைய காலத்தில்தான்‌ பிரான்ஸ்‌ 
தேசத்தார்‌ முதல்‌ முதல்‌ ௮னேக நாடுகளில்‌ குடி. 
யேற யத்தனித்த.து, இந்தியாவோடு வியாபாரம்‌ 
செய்வதற்காக ஏற்பட்ட வா்த்தசசங்கங்கள்‌ உண்‌ 
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டானதும்‌ இவர்‌ காலத்தில்தான்‌, சமுத்திரத்தில்‌ 
செல்வரக்கிருந்‌ கால்தான்‌ வியாபாரம்‌ வளம்பெற்‌ 
நேங்குமென்பதை யுணர்ந்து, அதுகாறும்‌ சகட 
லில்‌ மேலகொசம்பெதற்று விளங்கெ இங்கிலீஷ்‌ 
கப்பற்‌ சைனியங்கள்‌, டட்சு கப்பற்‌ சைனியங்க 
ளோடு இவரும்‌ ரூ கப்பற்சைனியம்‌ உண்டு 
பண்ணி, அக்காலம்‌ சமு்இிரத்தில்‌ இரிக்துகொ 
ண்டு வியாபாரக்‌ கப்பல்களைச்‌ சூறையாடிவந்த 
கொள்ளைக்‌ கப்பல்களையும்‌ அக்கப்பற்காரர்களையும்‌ 
பிடிக்து அகம்‌ செய்வித்தார்‌. இவருடைய கா 
லத்தில்‌ ௮னேக ஈப்பல்கள்‌ கட்டபபட்டன ; ௮ 
வை சடலில்‌ சென்று வியாபாரம்‌ செய்து வருவ 
தற்கு அனுகூலமான துறைமுகங்கள்‌, அவற்றிற்‌ 
சூ வேண்டிய சாதகங்கள்‌ முகலியன அமைத்து 
வைத்‌ ரோடு கபபலோட்டும்‌ வித்நை கழ்ப்க்கு 
ம்‌ பாடசாலைகளும்‌ ஸ்தாபித்தார்‌. பிசான்ஸ்‌ கே 
சந்தில்‌ சுகேசகைம்ரொழிலின்‌ நி அத்தேசத்கார்‌ 
தங்களுக்கு வேண்டிய வஸ்துக்களை மிதமிஞ்செ 
பொருள்‌ கொடுத்து அந்நிய சேசங்களிலிருக்து 
வரவழைத்து உபயோகத்லுவந்தார்கள்‌. அப்‌ 
படிப்பட்ட வஸ்லுக்கள்‌ பிரான்ஹிலே செய்யப்‌ 
படத்‌ தக்ககாச பல கொழிற்சாலைகள்‌ ௮மைப்பி 
த்தார்‌. அவற்றில்‌ முக்கியமானது கண்ணாடிசெ 
ய்யும்‌ தொழில்‌, கண்ணாடி செய்யும்‌ வேலைச்‌ 
சாலை முகல்முதல்‌ பிசான்ஷில்‌ ஏற்பட்டது இவி 
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ருடைய முயற்சியினாலேகான்‌. 

இவையன்றி இன்னும்‌ எர்தனையோ ஈன்மைக 
ள்‌ செய்லிததார்‌, வானசாஸ்‌இரிகள்‌ நோட்டம்‌ 
செய்வசற்கு வ௫தியான சோடடோப்பரிகையொ 
ன்று இவராவேயே கட்டுவிக்கப்பட்டது. அன்றி 
ஜனங்கள்‌ செளஃகிபத ற்காக சோட்டங்களெ 
ன்ன, கொகாரவனங் ரர்‌ என்ன, சாலையோசங்களி 
ல்‌ அழகாய்‌ ஈமடட மரவரிசைகளென்ன, கோட்‌ 
டை கொக்‌ கமனென்ன, *ஆஸ்பத இரிகளெ 
ன்ன, இன்னுமெல் ளையோ ரர்ம்‌ ஸ்தாபனங்க 
ளெவ்வ இவையெல்லா. இ*த மசானுடைய ழ்‌ 
யற்சிபால உண்டாய்‌ இன்மைக்கும்‌ அதேசத்தி 
ல்‌ சிறப்பும்று விளங்குகின்றன, பாரிஸ்‌ ஈகரில்‌ 
இவருடைய முயற்சியால உண்பெண்ணப்பட்ட 
ஸ்தாபனம்கள்‌, வல்னும்கள்‌, ரநாபக இவ்னங்கள்‌ 
இவைரளைக்‌ காணா கொஞ்சதூரமாலது போக 
லாமென்பது துர்லபமென்று அக்கேசசரைப பா 
ரீ; கறிற்தவர்கள்‌ சொலல்யிரும்கிறார்கள.. அவர்‌ 
செய்த நழ்காரியங்கற அக்கேசத்தில்‌ கண்டகண்‌ 
ட விடங்களிலெல்லாம்‌ பலவிஈமாக உருவெடுத்து 
கின்று அவர்‌ கர்த்தியை இன்றைர்சூம்‌ விளக 
வருன்றன. இந்த மகான்‌ கேச கே்ஷமாபிவிர்‌ 
தந்தியை காடிச்‌ சீர்திரூத்கம்‌ செய்யாக இலாகா 
இன்தில்ல்‌, * வரப்புயர நீருயரும்‌, நீருயா மெல்‌ 
அயரும்‌, நெல்லுயாக்‌ குடிஉயரும்‌, குடிஉய 
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சக்கோலுயரும்‌? என்னும்‌ உண்மை வாக்கியத்‌ 

க உன்னி வியவசாய விர்த்இக்கடுக்ஈ அனேக 
சாதகங்கள்‌ செய்வித்தார்‌, கால்டடைகளை விர்த்‌ 
'இசெய்யவும்‌, சாகுபடிசெய்ய சுலபமாக நிலம்‌ 
இடைக்கவும்‌ அனுகூலமான ஏற்பாகேள்‌ செய்‌ 
தார்‌. 

இர்தனை வேலைக்கு மர்தியிலஅவர்‌ சாகரீக 
விரநையை விர்ச்டுசெய்ய மழர்து போகவில்லை. 
1000-ம வருஷஃடில்‌ படமெழுதல்‌, சிற்பவேலை 
செய்யல்‌, இக்தாவிம்ரை மூகலிய பல நாகரீக 
விர்தைகளைா பிவி செய்வதற்கான கல்விச்‌ 
சாலைகள்‌ பல ஸ்தாப்ள்ஈச. சாஸ்திசப்‌ பயிற்சி 
க்காக ஏற்பட்ட மலயிச்சாலையும இ௮னும்சிலவும்‌ 
இவருடைய முயற்சுயால்‌ ஸ்ராபிம்கப்பட்டன 
வே. 

இபபடியாக இவர்‌ கெடலகாலம்‌ ௩ன்மை செய்‌ 
வதே சொழிலாகக்கொண்டு துரைக்சனம்‌ நடத்‌ 
இ முதல்மர்தீரி ஸ்‌ ராவமடைந்து தம்‌ தேசத்இற்‌ 
கோருபகாரியாய்‌ டு ௧ ஒளிவிளக்காய்ப்‌ 
பிரகாடது புத்தி பித்தக்‌ ம களோடு 
சுகஜீவியாய்‌ வாழ்ம்‌கறாது 1089 ஹா செப்டம்‌ 
பர்மீ” 6௨ அவருடைய 04-வது வயதில்‌ அவர்‌ 
வாற்காளை முடிழ்கார்‌. இவர்‌ தனக்றுப்பின்‌ 9- 
குழந்தைகளை விட்டுப்போனார்‌ ; 6-ஆண்பிள்ளைக 
ளும்‌, 8-பெண்பில்லாகளும்‌, இவ்வளவு வேஷை 
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நெருக்கத்‌இல்‌ இவர்‌ பிள்ளேகளை வளர்க்கும்‌ கட 
மையைச்‌ இறிதும்‌ அலக்ஷியம்‌ செய்தாரில்லை, 
பெண்கள்‌ மூவரும்‌ பிரபு குலதிலகர்களை மணம்‌ 
புரிந்து வாழ்ந்இருந்தார்கள்‌. துணிவியாபாரி 
கடையில்‌ உதவியாகவிருந்து நாணயழம்‌ கக்ணிய 
ழமான ஒர்சேய்கையால்‌ முதல்‌ முரல்‌ முன்னுக்‌ 
குூவரத்‌ தலைப்பட்ட சாந்இபெற்ற கோல்பெர்ட்‌ 
மகானுடைய சரித்தாம்‌ இவ்வாறு இனிது முடி. 
தது. இறைக்‌ கவனமாய்‌ வாசித்து வந்த ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ இவருடைய சரித்திரர்ரைப்‌ படி. 
த்த உற்சாகத்தில்‌ தங்கள்‌ வாழ்நாட்களைக்‌ கழி 
க்க ஒரு கல்ல நியமம்‌ ஏற்படும இக்கொண்டு 
அசை யொட்டி நடந்துவர மேயற்சிப்பார்களானால 
இச்சரித் த. ச்கை யெழு யவர்‌ பிரயாசையும்‌ வா 
சித்கவா்‌ இரமழும வீட்போகாசென்பது நிச்சய 
ம்‌. ₹6 பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ கமவ்டர வருமே” 
யென்பதினுண்மை இதிலஇனிதுவிளங்கயகையு 
முணசலாம. 

தோன்றிற்‌ புகழொடு தோன்றுக ௮ஃதிலரா 

தோன்றலிரஜோேன்றாமை கன்று -தறள்‌. 





யவ ்யயடி 


கரிபொப்டா ராதா டார ததத! நட தடட ணம்‌ 
6ஈ௦₹௦ 1௦ 15 * 018௬௧௨ 600 80800௨. 






“1816110181 10800௧ 0, ப ரியா ய்யூடு மாரா விமா வாய்‌ 


ணவ 
201/ய//[11 டச்‌ படர ப்‌ ராமி [802 
0௦0௮027244 4/1 0 அய/ ஐயம்‌ 197105 8௦ ரய! 10 மமம்‌/2 
சீற பர 70 பன 1 ௭17 (4 யாப நிரய 19 சய] ௨1௮ போ. 801009 


10158 ங5தகட்‌ 10 848814 | 10121 8005000ட2. 
10/கட்பதடிட8 10 நாப்ட்கஙாத ௧௨௦ ர5க௦௭௨௩5. 











88௮765 ௦ரீ 5௦21 9419ஈ. 
00% ௦88 600 ௭0௩ 6௨1௩௦0, ௩௨௧௦௩௦ 
௩௦௦145, 801100 கம ௦1 ஈ௦பட்கா படு பரக்க உக, ௬ 
பயமா பகத ஈா01 ஈட 5 6௩ தவ பார, 
ஒங்க 7 ச. 6 ரப 8807௩ 105. 65. 86014. 


பா வ்உ று றத கா ௩௱௩௨௫6௦1௨. 
8990111101 80% : 484807 86, 4: 42/11 16, 9-7, 
910 00% 000841 10 5/6, 6116. ௧௦௩ 109, 045 8400. 
கவட நெ்றதடு ப ட பபிபபபமுமார்‌ மீ 
கரோமி 45 மீடியம்‌ பு ரரடியப்பாரி எ॥(டு பம்‌ மம மதி (சம்கார 
முய) 11 1/6, 
8099080716 பாம 70 0004 87 004 விடடா 41 0660408182. 
100.0 0006080086 8/4 0 படர பிய ாம்ப்ம மய 
ஜி) நாப பா! வப்வ பிரடி மா/டட்‌ பாபாட டி ய// வார்‌ 
ரர ரப்பர்‌ வம்ப பு பர்வட(0 ல மீரரய/ய 11] 
ண வமிவா மியி மாடிபுட்‌ (படு பப்பி பிடய// வம்ரு மர்மாடி 
ம ம/ம்றயம்‌ 0 ய//11/2/// 0/7 உ ரிடிற உ மா/ யப ஈம்‌. 








1 ஐ (1௨ ராரியிக மட்க? 
1000 $0 ஒஷு ம்மார எழ வரரற- 

81 24/ ஏமர்மரு 0 மீட்ப 
யமாமா (மர்டர்‌ 0 ரிபப்பமு மீரிம வ புய படுப 
தொழம்மாம்யடி / ப பிக்று மடிஉ யா பிம்‌ மார /பயாடு ரிரா டீ 
சரச பிரீர்ச பய யும்‌ மடயம புந்தி வெப்பு இயக ழஎம்0யத ஹட 
மிட ர௦ய901 19 37. 12 0 (ட நாவா மாமேமயலும் ௦ 
பமல, 

1) வி டுமம்ட05த மோ்தேறளுரோ௦0, எம்மாம்‌ உ ஹூ 16010020௦0 
%௦ பூய0%௦ 110 டனும்‌ ரபுறு பிர மீறும்‌ பர்பி எறயுறடம 8௨ம்‌ 
௦யிம்‌ பஷிமாடு நறராடறம்‌ வக்ர றற வயம்‌ 8௭௦ 00 ஜல்‌ மீ:00 
*௦யம்‌1008 ஷு ஐயம்‌ 0௦601088 0011680000 00006. 


அறற310 0.3. களி தாப்த தாரக, 
இச2], மி, &£. 420, 171ற/மயச, 


மம்ம: 





17)1101டி போப்‌ 1 










விவேக சிந்தாமணி, டட 


அறிவைப்‌ பரக க்க கனை மாதாச்தாத்‌ 
கருத மி ழப்‌ பத்திரிகை, க்ஷ 
ஹ.திரீசள்‌, புருஷர்சள்‌, பாலர்‌, பெரியோர்‌ அனைவரும்‌ 
ஆசையுடன்‌ வா௫க்சச்கூடிய து.” 

௮ ஓவ்சொரு வீட்டிலும்‌ இன்றியமையா இருச்ச 
வேண்டியத. பிள்ளாளுக்கும்‌ உபா இியாயர்‌ 
களுக்கும்‌ பேருபகாரமானது, 
சந்தா விவரம்‌, 

தளமான காகிதப்பதிப்பு :--அததியகூர்கள்‌, ரீடிங்‌ 
ரூமகள, புததசசாலசள முதலான ஸ்‌. சாபனங்‌ஈளூஈகு 
உபயோசமானது. வருஷசந்ரா குறைக்சது ந 56. தனி 
பமிரதி 7 ௮௦௭2, பழைய பிசதி 8 அள, 

லேசான காகிகப்பகிப்ப .-- சாதாரணமாய்‌ எல்லா 
ஜனபயகளுச்கும உபமயாசமானது. வருஷுாக்சா உ. 4, 
ஆது மாசத்தக்கு ந 2-9, தணிபபிரதி 50 அணை; 
பழைய பிரதி 6௮௦௨௧. 

வரஷாரமபத்திலே தவறமல்‌ கட்டினால்‌ வருஷ சச்‌ 
சாவ்ல 5 அளைவம, 0-மாச சஈதாவில 4 ௮ணாவம தள்‌ 
ளிக கொடுக்சபபடும்‌., 

ஏப்‌.ரல்‌ ௮ல்லது மே மாதம்‌ தவங்கயே சக்‌.தாசணக்கு 
வைக்கப்பகிம, ரிஜிஸதரான சந்தாதாரர்கள்‌ ௨ருஷ 
மூடி விவின்றி மற்றபபடி. சந்தாவைகிறுத்துதல்கூடாஅ. 

2” வருஷாசணக்காச ஓழுங்மாய்ச சந்தா செலுத்தி 
வருழெவர்களு௩கு இரண்டுமாசச்‌ தவணையும்‌, 0-மாசக 
கணக்காக ஒழுங்‌ எய்ச்‌ சந்தா செலுத்‌ அறெவாகளுக்கு 
மூன்றுவாரத்‌ திவணையும கொசெசப்பமெ, அ௮தறகுள்‌ 
சந்சாவை முன்‌ பணமாகச்‌ செலுத்தறெவாகளுக்கே 
மேறகண்ட தள்ளுபடிசெய்து கொசெசப்படம்‌, 

பத்திரிகையை வருஷமத தியில நிறுசதச்‌ கூடாது, 
நிறுத்த வீரும்புதறவாகள்‌ வருஷாரம்பத்தில்‌ அதாவது 
ஏப்பிரல்‌ அல்லது மே மாசததிலே கோட்டீஷ்‌ கொடு 
ச்சவேண்டும்‌; அப்படி.ச்ன்றி மத்தியில்‌ நிறுத்தினால்‌ 
கத்த வருஷமுழுவ௫ற்குமுள்ள சந்மாவைச்‌ செலுத்தி 
விடவேண்டும்‌. சந்தாதாரர்கள்‌ எப்போதும்‌ ரிஜிஸ்தர்‌ 
செம்பரைச்‌சண்டு கழி. தமெழு வேண்டும்‌. 


விவேகசிந்தாமணிப்‌ பிரசுரங்கள்‌. 


இத்தலைப்பின்‌£ம்‌, விவேச9ர்தாமணியில்‌ வெளியான 
விஷயங்களில்‌ முசதியமான தம்‌, கிரர்‌ சர உபயோசமான 
துமான வைசளைத இரட்டி, தனிபபுஸ்‌.தகஙகளாக அச்‌ 
சிட்டு எல்லாருக்கும்‌ உபயோகமாகும்படி. பிரசுரிச்து௨௫ 
இரும்‌. 
நல்லமாதிரியாக அகரிட்டூ நேர்த்தியான கட்டடம்‌ 
செயதுள்௱து, 
கோல்போர்ட்‌ ஈித்திரம்‌ : துணி வியாபாரி கடையிலியு 
ந்து முதல்‌ மர்இரிஸ்சானத்தச்கு வந்த ஒரு வாவி 
பன்‌ சநை. (01 பககம்‌) அழகான காலிகோகட்டம்‌ 
செய்தத 0 ௮02. சாதாரணமாகச்தைததது 32 அர ட 
பை. தபாற்செலவு முதவிடன பிரச இ.யகம்‌. 
ஆபத்துக்கீடமான அபவாதம்‌ அல்லது கமலாம்பாள்‌ 
சரித்திரம்‌ (380 பக்கம) காணயமான இங்‌ லீஃ, 
பயிண்டு செய்து லெட்‌ எழுர்துகள்‌ பதித்தது. 
க, 1-8-0 தபால சராஜ்‌ 3 அணா 17. 1, 12. மூலமாக 
ரூபா 1-14 0, தளமானகாசெசஇில்‌ அர்சிட்மு, ௮திக 
இலட்சொய்த்ச, இனும்கொடுபபசற்ரும்‌ 0, பள்ளிக்கூ.. 
டப்‌ டரிசுசஞசகும்‌ ஏற்றசாயுள்ளது : "ரூபா 1- 120. 
தபால்செலவு முதலியன பிரத்தியேகம்‌. 
சத்தியதேவதை கதை :--(60 பக்கம்‌), அழகான காவி 
கோகட்டடம்‌ செய்தது ௦ அணா; சாதாரணமாகத 
தைத்தது 2 அணா 0 பை. தபாலசெலவு முதலியன 
பிசத்தியேகம் 
விவேகரலித்தாலாட்டு, 6பை. தபாத்கூவி பிரத்தியே 
சும்‌, 
வேண்டுவோர்‌ சென்னை திருவல்லிச்சேணி ௮. ப 
ஏஜன்ஸி காரியதரிசி ஸி, வி, சரமிசரதையர்‌ அவா: 
களுச்கு எழுதிப்‌ பெற்றுச்சொள்ளலாம்‌, 


ரிம்‌ பய பமிய/1ம்‌ பயம்‌, 





13800 க ம0ம்8ஷறுக நற உ ஐடறகவ௩ட பரா 04 நார்ந்0க ்‌ நரம ரர்‌ 
பீம ௨0 4ங்ல0ஷ்‌ ௩1ம்‌ 13௨ ஐறறமயாகம்‌ 1. 1௦ 917015 பொண்றந்த- 
கில்மமை 


இரங்கல்‌ 16 1கரஜச ₹நுற௪ ௦௩ 2009. நஒறகா 
1 ஒ*ரு “ரட்‌ 


3௦8ர்ர3ா ஐ௦%்‌ மூ ௨ம்‌ தரப்‌] 9 50௮3. 


“ரிக ஜன்‌ மறு ஒரீ ரி0ட இராககர்த ஏம்படுபிநு ரேர்‌ ஹம்‌ 110 
11/10 வட ய்கடடி 10 பம்து 04 110 ])0வபாடு. பாடம்‌ வங்ரரவரும்ர ளக 
4 11/6 நாடியா 08 ])பர்பரட புடி மர்பி 102 மயா விமட்ட உ ரா உயி 806 
11 10% மொழுகி எக்‌ - 9/6 ம பாம்டப 10/ட 1/0, 1896. 





“106௦௩ ௬1 9௦ சட்டு கல0ர்‌ ஒழி விறு 4௦ ராரரண்ரம்‌ 0 
ய்ய நிட்ரரப நூலடி மூண்ட பரிய வம்‌ நறுயிகா ந1தஜகசம்ட, 
உட பட பம்‌ ஆறிரு இக நீரு புடிற்பாப00) சப்ப ரய/ மாமிய, வாடி வடி க 
ப்பை ப்ப பப ப்பட்ட வா பபப 
ரிஷி? 1றபரிஷபர 12, இயடகோவாப 1 பி) 185 ணக, எரா, 
எக 8, மந்தம்‌ மியய்தம்பயா 

இரு ௦0 0019௩: 1] 092௦78 ஹரரகம்ம்06 எம்டி 0௦௧௦௨ 
15 அராழுஷ்ரா ஒம்‌ ரஹம 64 ரு 10 ரம நய] 01) நங்க 
மைற வர்க 6 கடி. மியி இயம்பிமம்‌ 2 ௨. 6 றக 10. 

ப ம்ம பஸ்ம 

1021901021 ௦1% 195௧] இயமு௦பா, நீ பவி 
. பாபி ரரி வ்கி ப பர்வஷம்‌ 480 நட 10௦. 1/டி11 பிமஙியு பயட 
பப], வெயரயமே மப ஐய்ே முழு நட, ந இட்டு, படி ஜட ௧ க௨ றற 
12 12, 131-140, 

ட றுசுகி 78பிர்பர, 10 11401 1 தர பேரம பேடு கேர்வம1ட மீரா 
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